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A sociologist with rigorous scholarship who laid emphasis on importance of 

fieldwork 

 कठोर विद्वत्ता िाले समाजशास्त्री वजन्ोोंने क्षेत्रीय अध्ययन के महत्व पर जोर विया 

• Renowned Indian sociologist and writer Andre Beteille died from age-related illness at his 
residence in New Delhi on Tuesday. He was 91. 

 प्रसिद्ध भारतीय िमाजशास्त्री और लखेक आोंदे्र बेटेल का मोंगलिार को नई विल्ली स्थित उनके आवाि पर 

आयु-सम्बोंधी बीमारी िे सनधन हो गया। वह 91 िर्ष के थे। 

• The passing away of Professor Beteille, one of India’s foremost scholars, brought forth a 
rush of tributes from colleagues and former students, amid a realisation that it also marks the 
passing of a particular way of scholarship and of a practitioner of teaching as a vocation. 

 भारत के प्रमुख विद्वानो ों में िे एक प्रोफेसर बेटेल के सनधन िे िहकसमियोों और पूवि छात्ोों की ओर िे 

श्रद्धाोंजसलयोों की बाढ़ आ गई, िाथ ही यह अहिाि भी हुआ सक यह सवद्वत्ता की एक सवशेष परोंपरा और सशक्षण 

को एक पेशे के रूप में अपनान ेवाले व्यस्थि का अोंत है। 

• Anyone entering the Delhi School of Economics (DSE) for a Master’s degree in 
sociology, for which the institution is justly famous, could not help but be aware of the village 
of Sripuram in Thanjavur district of Tamil Nadu, the site of Professor Beteille’s fieldwork 
for his work Caste, Class and Power on agrarian relations and shifting power structures in 
India. 

 विल्ली सू्कल ऑफ इकोनॉवमक्स (DSE) में िमाजशास्त्र में मास्टसष विग्री के सलए प्रवेश लने ेवाला कोई भी 

व्यस्थि, सजिके सलए यह िोंिान प्रसिद्ध है, तवमलनािु के तोंजािुर व़िले के श्रीपुरम गााँि िे अनजान नहीों रह 

िकता था, जो भारत में कृसष िोंबोंधोों और बदलती ित्ता िोंरचनाओों पर प्रोफेिर बेटेल के क्षते्रीय अध्ययन और 

उनके कायि Caste, Class and Power का िल था। 

• It was a work that perhaps gave many graduate students, hailing from different strands of 
social classes, a taste of not just the complexity but also the structural nature of social 
categories and how they interact. 

 यह ऐिा कायि था सजिने सवसभन्न िामासजक वगों िे आए अनेक स्नातकोत्तर छात्ोों को न केवल जसटलता बस्थि 

सामावजक श्रेवियो ों की सोंरचनात्मक प्रकृवत और उनके पारस्पररक िोंबोंधोों की िमझ दी। 

• One entered “D’School”, as the DSE is referred to, with an awareness of Professor Beteille’s 
rigorous scholarship and his emphasis on the importance of fieldwork; once there, his 
commitment to teaching — mercifully jargon-free and disciplined — was the next 
experience with him. 

 “िी’सू्कल”, जैिा सक DSE को कहा जाता है, में प्रवेश प्रोफेिर बेटेल की कठोर विद्वत्ता और क्षेत्रीय अध्ययन 
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के महत्व पर उनके जोर की जानकारी के िाथ होता था; वहााँ पहुाँचन ेपर उनका वशक्षि के प्रवत समपषि — 

सबना अनावश्यक जागिन और अनशुासित — अगला अनभुव होता था। 

• Born in Chandannagar, West Bengal, in 1934 to a French father and Bengali mother, he 
could read three languages fluently — English, French, and Bengali. 

 1934 में पविम बोंगाल के चोंिननगर में फ्ाोंसीसी वपता और बोंगाली माता के यहााँ जन्मे, वह अोंग्ऱेिी, फ्ें च 

और बोंगाली — तीन भार्ाएाँ  धाराप्रवाह पढ़ िकते थे। 

• The books and papers that he wrote, including Inequality and Social Change, Studies in 
Agrarian Social Structure and Society and Politics in India: Essays in a Comparative 
Perspective, attest to his rigorous scholarship. 

 उनकी सलखी पुस्तकोों और शोधपत्ोों में Inequality and Social Change, Studies in Agrarian Social 

Structure और Society and Politics in India: Essays in a Comparative Perspective शासमल 

हैं, जो उनकी कठोर विद्वत्ता की पुसि करते हैं। 

• It is as a teacher, however, that his legions of students remember him. 

 हालााँसक, उन्हें उनके अिोंख्य छात् िबिे असधक एक वशक्षक के रूप में याद करते हैं। 

• Speaking to The Hindu, his former colleague Virginius Xaxa said he too acknowledges 
Professor Beteille as an “undeclared mentor” to him, in guiding him, through affable 
nudges (the two had offices next to each other on the DSE campus) towards the study of 
tribal societies in India, for which Professor Xaxa is known for. 

 ि वहोंिू िे बातचीत में उनके पूवि िहकमी िजीवनयस ़िाक्सा ने कहा सक वह भी प्रोफेिर बेटेल को अपना 

“अघोवर्त मागषिशषक” मानते हैं, सजन्होोंने सौम्य प्रेरिाओों के माध्यम िे (DSE पररिर में दोनोों के कायािलय 

पाि-पाि थे) उन्हें भारत की जनजातीय समाजो ों के अध्ययन की ओर मागिदशिन सदया, सजिके सलए प्रोफेिर 

जाक्सा प्रसिद्ध हैं। 

• “He was a teacher par excellence, not just in terms of style and canvas of his knowledge, 
but also as an ethical person in terms of responsibility to students,” he said. 

 उन्होोंने कहा, “वह उतृ्कष्ट वशक्षक थे, न केवल अपनी ज्ञान-शैली और सवस्तार में, बस्थि छात्ोों के प्रसत सजम्मेदारी 

के िोंदभि में एक नैवतक व्यक्ति भी थे।” 

• Students who studied under him recall that regardless of strikes or other disruptions, he 
would, as was his wont, turn up at the DSE. 

 उनके अधीन अध्ययन करने वाले छात् याद करते हैं सक हड़तालो ों या अन्य व्यिधानो ों के बावजूद, वह अपनी 

आदत के अनुिार DSE पहाँच जाते थे। 

• Janaki Abraham, who had been a student of Professor Beteille and is now teaching at the 
DSE, said teaching schedules remained inviolate for him. 

 जानकी अब्राहम, जो प्रोफेिर बेटेल की छात्ा रह चुकी हैं और अब DSE में अध्यापन कर रही हैं, ने कहा सक 

उनके सलए सशक्षण कायिक्रम अटूट रहते थे। 

• “He would always say, please attend conferences during holidays, not during semester. As 
a teacher, he would interact a lot with students and was accessible to us,” she said. 

 उन्होोंने कहा, “वह हमेशा कहते थे, कृपया छुवियो ों में िम्मलेन में जाएाँ , सेमसे्टर के दौरान नहीों। एक सशक्षक के 

रूप में वह छात्ोों िे बहुत िोंवाद करते थ ेऔर हमारे सलए सुलभ थे।” 

• His scholarly work is still part of academic curricula in courses on Indian sociology. 

 उनका शोधपिूष कायष आज भी भारतीय समाजशास्त्र के पाठ्यक्रमोों में शकै्षविक पाठ्यक्रम का सहस्सा है। 

• While he was accorded the Padma Bhushan in 2005 for his contributions to literature and 
education, his legions of students give a more lasting account of his career. 

 हालााँसक उन्हें 2005 में सावहत्य और वशक्षा में योगदान के सलए पद्म भूर्ि िे िम्मासनत सकया गया, लेसकन 

उनके अिोंख्य छात् उनके कररयर की कहीों असधक िायी गवाही देते हैं। 
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Generations apart 

पीव़ियोों का अोंतर 

•  Despite being separated by 16 years, Djokovic 
fought as an equal with Alcaraz 

16 िर्ष के अोंतर के बावजूद जोकोविच ने अल्कारा़ि के िाथ 

बराबरी की टक्कर दी 

Alcaraz completes career Grand Slam with 
Australian Open title 

ऑस्टरेवलयन ओपन क्तखताब के साथ अल्कारा़ि ने कररयर 

ग्रैंि सै्लम परूा वकया 

• Ever since Carlos Alcaraz won his maiden Grand 
Slam title at the 2022 US Open and scaled the 
pinnacle of ATP rankings as a 19-year-old, he was 
said to be on a fast lane to success. 

जब िे कालोस अल्कारा़ि ने 2022 यएूस ओपन में अपना 

पहला ग्रैंि सै्लम क्तखताब जीता और 19 िर्ष की उम्र में एटीपी 

रैं वकों ग के शीषि पर पहुाँचे, तब िे उन्हें तेजी से सफलता की ओर 

ब़िता माना गया। 

• On Sunday, with his first Australian Open singles 
crown and seventh Major overall, the Spaniard 
proved that those predictions were not ill-founded. 

रवििार को अपने पहले ऑस्टरेवलयन ओपन एकल क्तखताब 

और कुल सातिें मजेर के िाथ से्पसनश स्थखलाडी ने िासबत सकया 

सक वे भसवष्यवासणयााँ गलत नही ों थी ों। 

• The four-set triumph over the legendary Novak 
Djokovic drew Alcaraz level with greats such as John 
McEnroe and Mats Wilander in the all-time Slam 
tally. 

सदग्गज नोिाक जोकोविच पर चार िेट की जीत के िाथ 

अिाराज जॉन मैकनरो और मैट्स विलेंिर जैिे महान 

स्थखलासडयोों के ऑल-टाइम सै्लम ररकॉिष के बराबर पहुाँच गए। 

• At 22 years, eight months and 28 days, Alcaraz is 
the youngest to complete the career Grand Slam, 
surpassing Rafael Nadal’s record of 24 years, three 
months and 10 days. 

22 िर्ष, 8 महीने और 28 विन की उम्र में अिाराज कररयर 

ग्रैंि सै्लम परूा करने िाले सबसे यिुा क्तखलाड़ी बने, उन्होोंने 

राफेल निाल के 24 िर्ष, 3 महीने और 10 विन के ररकॉर्ि को 

तोडा। 

• Melbourne had long been Alcaraz’s Achilles heel, 
as he had not gone past the quarterfinals in four 
prior attempts. 

मेलबनष लोंबे िमय तक अिाराज की कमजोरी रहा, क्ोोंसक वे 

पहले चार प्रयासो ों में क्वाटषरफाइनल से आग ेनही ों ब़ि पाए थे। 

• This time, he arrived without his long-term coach 
Juan Carlos Ferrero, from whom he recently split. 

इि बार वे अपने लोंबे समय के कोच जआुन कालोस फेरेरो के 

वबना पहुाँच,े सजनिे उनका हाल ही में अलगाि हुआ था। 

• But the World No.1 thrived, often under pressure, not just in the final against Djokovic aiming 
for his 25th Major, but also in the semifinals against Alexander Zverev in a five-hour, 27-
minute battle. 

लेसकन विश्व नोंबर 1 ने दबाव में भी शानदार प्रदशिन सकया, न केवल फाइनल में 25िें मजेर के लक्ष्य वाले 
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जोकोसवच के स्थखलाफ, बस्थि सेमीफाइनल में अलेक्जेंिर जे्वरेि के स्थखलाफ 5 घोंटे 27 वमनट की लडाई में 

भी। 

• The fortnight also served as a reminder of Djokovic’s enduring genius. 

यह पखवाडा जोकोविच की स्थायी प्रवतभा की याद सदलाने वाला भी रहा। 

• The four-hour, nine-minute semifinal victory over World No.2 Jannik Sinner — his first 
over the Italian in six attempts — showed that even at 38 years, he remains among the very 
best. 

विश्व नोंबर 2 यावनक वसनर पर 4 घोंटे 9 वमनट की सेमीफाइनल जीत — इटासलयन पर छह प्रयासो ों में पहली 

जीत — ने सदखाया सक 38 िर्ष की उम्र में भी वे सिषश्रेष्ठ क्तखलावड़यो ों में हैं। 

• He may have benefited from a walkover in the fourth round and a retirement in the 
quarterfinals, but his technical mastery and ability to hit peak level when needed stood 
out. 

उन्हें चौथे िौर में िॉकओिर और क्वाटषरफाइनल में ररटायरमेंट का लाभ समला, लेसकन उनकी तकनीकी 

महारत और जरूरत पडन ेपर सिोच्च स्तर का प्रिशषन प्रमुख रहा। 

• Djokovic is now ranked No. 3, and with four semifinals and a final in the last five Majors, 
talk of retirement appears incongruous. 

जोकोसवच अब नोंबर 3 पर हैं, और वपछले पााँच मजेर में चार सेमीफाइनल और एक फाइनल के िाथ 

सोंन्यास की चचाष अिोंगत लगती है। 

• However, men’s tennis would benefit if a new contemporary star emerges to challenge the 
Alcaraz-Sinner duopoly. 

हालााँसक पुरुष टेसनि के सलए बेहतर होगा यसद एक नया समकालीन वसतारा उभरे जो अल्कारा़ि-वसनर 

िचषस्व को चुनौती दे िके। 

• The women’s game does not face such a gap, as Elena Rybakina captured her second 
Slam title — after Wimbledon 2022 — defeating World No.1 Aryna Sabalenka in a three-
set match. 

मवहला टेवनस में ऐिी कमी नहीों है, क्ोोंसक एलेना रयबावकना ने विोंबलिन 2022 के बाद अपना िूसरा सै्लम 

क्तखताब जीता और विश्व नोंबर 1 आयषना सबालेंका को तीन सेट में हराया। 

• The 26-year-old Kazakh, now ranked No. 3, also defeated No. 2 Iga Swiatek and No. 6 
Jessica Pegula on her way to the title. 

26 िर्ीय कजाख क्तखलाड़ी, जो अब नोंबर 3 पर हैं, न ेस्थखताब की राह में नोंबर 2 इगा क्तस्वयाटेक और नोंबर 6 

जेवसका पेगुला को भी हराया। 

 

QUIZ 

Grand Slam Tournaments in Tennis 

Wimbledon 

• Wimbledon is the oldest and most prestigious tennis 
tournament, first held in 1877 at the All England Club, London.  

• It is played on grass courts, which makes the game faster 
and favors players with strong serves and volley skills.  

• Wimbledon is famous for its traditions such as the all-white 
dress code for players and royal patronage.  

• It is usually held from late June to early July and is 

considered the pinnacle of tennis excellence worldwide. 

French Open (Roland Garros) 

• The French Open, held in Paris at Stade Roland Garros, is 
played on clay courts, which slow down the ball and demand 
high endurance and baseline play.  
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• Started in 1891, it is the only Grand Slam on clay and is known for long rallies and physically 
demanding matches. 

• It usually takes place from late May to early June. Winning this title requires exceptional 
stamina, consistency, and tactical skill, making it one of the toughest tournaments in 
professional tennis. 

Australian Open 

• The Australian Open is the first Grand Slam of the calendar year, held in Melbourne, 
Australia, usually in January.  

• It is played on hard courts and is known for modern facilities and extreme summer heat 
conditions.  

• The tournament began in 1905 and has grown into a major global sporting event.  

• It introduced innovations like night matches and advanced tie-break rules. The competition 
tests players’ physical fitness, adaptability, and mental strength at the start of the season. 

U.S. Open 

• The U.S. Open is held in New York at the USTA Billie Jean King National Tennis Center, 
usually from late August to early September.  

• Played on hard courts, it is known for its energetic atmosphere and large crowds.  

• Established in 1881, it was the first Grand Slam to allow professional players in 1968, marking 
the start of the Open Era.  

• The tournament is famous for night matches, powerful baseline play, and intense competition 

among the world’s top tennis players. 

Golden Slam in Tennis 

Meaning and Significance 

• A Golden Slam in tennis refers to the rare achievement of winning all four Grand Slam 
tournaments — Australian Open, French Open, Wimbledon, and U.S. Open — along with the 
Olympic gold medal in the same calendar year.  

• This feat demands exceptional consistency, endurance, and dominance across different 
surfaces and conditions.  

• Germany’s Steffi Graf became the first and only player to achieve a Calendar Golden Slam in 
1988, making it one of the greatest accomplishments in tennis history. 

Golden Slam and the ‘Big Three’ 

Roger Federer and the Golden Slam 

• Roger Federer has not completed a Golden Slam because he never won an Olympic gold 
medal in singles.  

• Although he secured 20 Grand Slam singles titles and dominated tennis for many years, his 
only Olympic gold came in men’s doubles at the 2008 Beijing Olympics with Stan Wawrinka.  

• In singles, Federer won a silver medal at the 2012 London Olympics, finishing runner-up to 
Andy Murray, thus missing the complete Golden Slam achievement. 

First Calendar Grand Slam Winners in the Open Era 

Rod Laver — First Male Player 

• Rod Laver of Australia became the first male player to complete a Calendar Grand Slam in 
the Open Era in 1969 by winning the Australian Open, French Open, Wimbledon, and U.S. 
Open in the same year.  
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• This achievement demonstrated his dominance across grass and clay courts.  

• Laver had earlier also completed a Calendar Grand Slam in 1962 during the amateur era, 
making him the only male player in tennis history to achieve this feat twice. 

Margaret Court — First Female Player 

• Margaret Court of Australia became the first female player to complete a Calendar Grand 
Slam in the Open Era in 1970 by winning all four major titles in a single season.  

• She dominated women’s tennis with powerful serve-and-volley play and exceptional fitness.  

• Court holds a record 24 Grand Slam singles titles, the highest in tennis history, and her 1970 
Calendar Grand Slam remains one of the greatest accomplishments in women’s tennis 

First Male Player to Complete a Golden Slam 

Andre Agassi — Career Golden Slam 

• Andre Agassi became the first male tennis player to achieve a Career Golden Slam by 
winning all four Grand Slam singles titles — Australian Open, French Open, Wimbledon, and 
U.S. Open — along with an Olympic gold medal.  

• He secured Olympic gold at the 1996 Atlanta Games and completed his final missing Grand 
Slam, the French Open, in 1999.  

• This rare achievement highlighted his versatility across surfaces and confirmed his place 
among tennis legends. 
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Iran formally allows women to ride 

motorcycles 

 ईरान औपचाररक रूप से मवहलाओों को 

मोटरसाइवकल चलाने की अनुमवत िेता है 

• Iran formally allows women to ride motorcycles 

 ईरान औपचाररक रूप िे मसहलाओों को मोटरिाइसकल चलाने की 

अनुमसत देता है 

• Women in Iran can now formally obtain a licence to 
ride a motorcycle, local media reported Wednesday, 
ending years of legal ambiguity surrounding two-
wheelers. 

 ईरान में मसहलाएों  अब औपचाररक रूप िे मोटरसाइवकल चलान ेके 

सलए लाइसेंस प्राप्त कर िकती हैं, िानीय मीसर्या ने बुधवार को 

ररपोटि सकया, सजििे िो-पवहया िाहनो ों िे जडेु वषों परुाने कानूनी 

अस्पिता का अोंत हो गया। 

• Previously, the law did not explicitly prohibit women 
from riding motorbikes and scooters, but in practice, 
authorities refused to issue licences. 

 पहले, कानून में मसहलाओों को मोटरिाइसकल और सू्कटर चलान ेिे 

स्पि रूप िे नहीों रोका गया था, लेसकन व्यवहार में, असधकारी लाइिेंि 

जारी करने िे इनकार करते थे। 

• Due to the grey area, women have been held legally 
responsible for accidents even when victims. 

 इि कानूनी अस्पिता के कारण, मसहलाएों  दुर्िटनाओों के सलए कानूनी 

रूप िे सजम्मेदार ठहराई गईों, भल ेही वे पीसडत ही क्ोों न होों। 

• Iran’s First Vice President Mohammad Reza Aref 
signed a resolution on Tuesday aimed at clarifying the 
traffic code, which was approved by Iran’s Cabinet in 
late January, the country’s Ilna news agency reported. 

 ईरान के प्रथम उपराष्टरपवत मोहम्मि ऱिा आररफ ने मोंगलवार को 

यातायात सोंवहता को स्पि करने के उदे्दश्य िे एक प्रस्ताि पर 

हस्ताक्षर सकए, सजिे जनवरी के अोंत में ईरान की कैवबनेट ने मोंजूरी 

दी थी, देश की इलना समाचार एजेंसी ने ररपोटि सकया। 

• The resolution obliges traffic police to “provide 
practical training to female applicants, organise an exam 
under the direct supervision of the police, and issue 
motorcycle driver’s licences to women”, Ilna said. 

 इि प्रस्ताव के तहत यातायात पुवलस को “मसहला आवेदकोों को व्यावहाररक प्रसशक्षण देन,े पुसलि की प्रत्यक्ष 

सनगरानी में परीक्षा आयोसजत करने और मसहलाओों को मोटरिाइसकल चालक लाइिेंि जारी करने” के सलए बाध्य 

सकया गया है, इलना ने कहा। 

• The change follows a wave of protests across Iran that were initially sparked by economic 
grievances but which grew last month into nationwide anti-government demonstrations. 

 यह बदलाव ईरान भर में हुए सवरोध प्रदशिनोों की एक लहर के बाद आया है, जो शुरुआत में आवथषक वशकायतो ों 

िे शुरू हुए थे, लेसकन सपछले महीने राष्टरव्यापी सरकार-विरोधी प्रिशषनो ों में बदल गए। 

• Tehran has acknowledged that more than 3,000 deaths occurred during the unrest, insisting 
that most were members of the security forces and bystanders. 

 तेहरान न ेस्वीकार सकया है सक अशाोंसत के दौरान 3,000 से अवधक मौतें हुईों, और जोर सदया सक उनमें िे 

असधकाोंश सुरक्षा बलो ों के िदस्य और राहगीर थे। 

• For Saina, a 33-year-old advertising agency employee who has been commuting to work by 
scooter for six months, the change to the traffic laws comes “too late” because “women 
have been riding motorcycles for months already”. 

 सैना, 33 िर्ीय सवज्ञापन एजेंिी कमिचारी, जो छह महीनो ों िे सू्कटर िे काम पर जा रही हैं, के सलए यातायात 
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कानूनो ों में यह बदलाव “बहुत देर िे” आया है, क्ोोंसक “मसहलाएों  पहले िे ही महीनोों िे मोटरिाइसकल चला रही 

हैं।” 

• “I don’t think this is the main problem in our society,” she told AFP, referring to the recent 
protests. 

 “मुझे नहीों लगता सक यह हमारे िमाज की मखु्य िमस्या है,” उन्होोंने हासलया प्रदशिनोों का सजक्र करते हुए AFP 

िे कहा। 

• Since Iran’s 1979 Islamic revolution, women have faced a number of societal restrictions, 
with dress codes posing a challenge for those riding motorcycles. 

 ईरान की 1979 की इस्लामी क्राोंवत के बाद िे, मसहलाओों को कई सामावजक प्रवतबोंधो ों का िामना करना 

पडा है, सजिमें मोटरिाइसकल चलाने वाली मसहलाओों के सलए िर ेस कोि एक चुनौती बना हुआ है। 

 
 
 

GS Paper 1: Society  

TOPICS COVERED   05 February 2026 

1. Denotified tribes seek constitutional recognition, separate Census entry 

 विमुि जनजावतयााँ सोंिैधावनक मान्यता और जनगिना में अलग प्रविवष्ट की माोंग 

करती हैं 
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Denotified tribes seek constitutional recognition, separate Census entry 

 विमुि जनजावतयााँ सोंिैधावनक मान्यता और जनगिना में अलग प्रविवष्ट की माोंग करती हैं 

• Denotified tribes, nomadic tribes, semi-nomadic tribes seek ‘separate column’ in 2027 caste 
census, claiming they have been politically misclassified among SC, ST, OBC groups; they 
want sub-classification to highlight backwardness within grouping 

 सवमुि जनजासतयााँ, र्ुमोंतू जनजासतयााँ, अधि-र्मुोंतू जनजासतयााँ 2027 की जावत जनगिना में ‘अलग कॉलम’ 

की माोंग कर रही हैं, यह दावा करते हुए सक उन्हें राजनीसतक रूप िे एससी, एसटी, ओबीसी िमहूोों में गलत 

िगीकृत सकया गया है; वे िमूह के भीतर वपछडे़पन को उजागर करन ेके सलए उप-िगीकरि चाहते हैं 

• Denotified tribes, nomadic tribes, and semi-nomadic tribes across the country are coming 
together to push for a “separate column” for themselves in Census 2027. 

 देश भर की सवमिु जनजासतयााँ, र्मुोंतू जनजासतयााँ और अधि-र्ुमोंतू जनजासतयााँ 2027 की जनगिना में अपने 

सलए “अलग कॉलम” की माोंग को लेकर एकजुट हो रही हैं। 

• Their demand is for constitutional recognition of the denotified tribes in a Schedule, on a 
par with the existing classifications of Scheduled Castes and Scheduled Tribes (SC/STs) 
and Other Backward Classes (OBCs). 

 उनकी माोंग है सक सवमुि जनजासतयोों को अनुसूची में सोंिैधावनक मान्यता दी जाए, ठीक उिी तरह जैिे 

अनुसूवचत जावत और अनुसूवचत जनजावत (एससी/एसटी) और अन्य वपछड़ा िगष (ओबीसी) को दी गई है। 

• In February 2027, India will conduct a caste enumeration for the first time since 1931. 

 फरिरी 2027 में भारत 1931 के बाद पहली बार जावत गिना करेगा। 
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• Five years after that 1931 Census, the origins of the Scheduled Castes list came into being 
in the form of the Government of India (Scheduled Castes) Order, 1936. 

 1931 की जनगिना के पााँच वषि बाद अनुसूवचत जावतयो ों की सूची की उत्पसत्त भारत सरकार (अनुसूवचत 

जावत) आिेश, 1936 के रूप में हुई। 

• Half a century earlier, in 1871, a colonial law had classified entire communities, particularly 
nomadic and semi-nomadic tribes, as “criminals”. 

 इििे आधी िदी पहले, 1871 में, एक औपवनिेवशक कानून ने पूरी की परूी िमुदायोों को, सवशेष रूप िे र्ुमोंतू 

और अधि-र्मुोंतू जनजासतयोों को, “अपराधी” र्ोसषत कर सदया था। 

• After the law was repealed in 1952, these groups came to be known as “denotified” tribes. 

 जब यह कानून 1952 में रद्द सकया गया, तो इन िमहूोों को “विमुि” जनजावतयााँ कहा जाने लगा। 

• The Social Justice Ministry has now recommended to the Office of the Registrar-General 
of India that these denotified, nomadic, and semi-nomadic tribes be included in the Census. 

 सामावजक न्याय मोंत्रालय न ेअब भारत के रवजस्टरार जनरल कायाषलय को सिफाररश की है सक इन सवमुि, 

र्ुमोंतू और अधि-र्ुमोंतू जनजासतयोों को जनगिना में शासमल सकया जाए। 

• The Office of the RGI has agreed to include them in next year’s caste enumeration 
exercise, Ministry officials assured community leaders in North India in a virtual meeting on 
January 30. 

 आरजीआई कायाषलय ने अगले वषि की जावत गिना प्रवक्रया में उन्हें शासमल करने पर िहमसत जताई है, 

मोंत्ालय के असधकाररयोों ने 30 जनिरी को उत्तर भारत के िमुदाय नेताओों के िाथ हुई एक वचुिअल बैठक में 

आश्वािन सदया। 

‘Separate column’ 

 ‘अलग कॉलम’ 

• “But we have no idea how they will do this,” B.K. Lodhi, a community organiser in Uttar 
Pradesh, told The Hindu. 

 “लेसकन हमें नहीों पता सक वे यह कैिे करें गे,” उत्तर प्रिेश के िमुदाय आयोजक बी.के. लोधी ने द सहोंदू िे कहा। 

• “If we are not counted in a separate column, a separate code, in the Census forms, we will 
be lost once again,” said Balak Ram Sansi, 63, a Karnal-based organiser with the All India 
Denotified Nomadic Tribes Development Council. 

 “यसद हमें जनगणना प्रपत्ोों में अलग कॉलम, अलग कोि में नहीों सगना गया, तो हम एक बार सफर खो जाएों गे,” 

ऑल इोंविया विनोवटफाइि नोमवैिक टर ाइब्स िेिलपमेंट काउोंवसल के करनाल स्थित आयोजक 63 िर्ीय 

बालक राम साोंसी ने कहा। 

• Even as leaders from denotified, nomadic, and semi-nomadic communities across Uttar 
Pradesh, Haryana, Punjab, Rajasthan, and other parts of North India are fighting to have 
their own Schedule, some leaders have started to stress the importance of recognising 
“graded backwardness” within this grouping as well. 

 जहााँ उत्तर प्रिेश, हररयािा, पोंजाब, राजस्थान और उत्तर भारत के अन्य सहस्सोों की सवमुि, र्मुोंतू और अधि-

र्ुमोंतू िमुदायोों के नेता अपनी अलग अनुसूची की माोंग कर रहे हैं, वहीों कुछ नेता इि िमूह के भीतर “स्तरीकृत 

वपछडे़पन” को मान्यता देने की आवश्यकता पर भी जोर देने लगे हैं। 

• They want the demand for sub-classification to go hand in hand with that for a separate 
Schedule. 

 वे चाहते हैं सक उप-िगीकरि की माोंग अलग अनुसूची की माोंग के िाथ-िाथ चले। 

• These leaders, like Dr. Lodhi, are drawing their arguments from an August 2024 judgment, 
in which the Supreme Court paved the way for sub-classification of SCs and STs. 

 िॉ. लोधी जैिे ये नेता अपने तकि  अगस्त 2024 के फैसले िे ले रहे हैं, सजिमें सुप्रीम कोटष न ेएससी और 

एसटी के उप-िगीकरि का रास्ता िाफ सकया था। 

Denotified tribes 

 विमुि जनजावतयााँ 

• The Criminal Tribes Act was first enacted in 1871 and then amended in 1924, before being 
officially repealed on August 31, 1952. 

 आपरावधक जनजावत अवधवनयम पहली बार 1871 में लागू हुआ और सफर 1924 में िोंशोसधत सकया गया, 

इििे पहल ेसक इिे 31 अगस्त 1952 को आसधकाररक रूप िे सनरस्त सकया गया। 
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• The 1871 Act said it was for the “registration, surveillance and control of certain criminal 
tribes and eunuchs”, describing “criminal tribes” as “tribe, gang, or class of persons” 
that are “addicted” to committing non-bailable offences. 

 1871 के अवधवनयम में कहा गया था सक यह “कुछ आपरावधक जनजावतयो ों और वहजड़ो ों के पोंजीकरि, 

वनगरानी और वनयोंत्रि” के सलए है, और “आपरावधक जनजावतयो ों” को ऐिे “जनजावत, वगरोह या व्यक्तियो ों 

के िगष” के रूप में वसणित सकया गया था जो गरै-जमानती अपराध करने के “आिी” हैं। 

• “These communities were among the first to confront the British and sustained the struggle. 
That is why the colonial government classified us as ‘criminal tribes’,” Mr. Sansi said. 

 श्री साोंसी ने कहा, “ये िमुदाय सिसटशोों का िामना करन ेवालोों में िबिे पहल ेथे और उन्होोंने िोंर्षि को बनाए 

रखा। इिी कारण औपसनवेसशक िरकार ने हमें ‘आपरावधक जनजावतयााँ’ र्ोसषत सकया।” 

• The previous National Commission for Denotified Tribes, headed by Bhiku Ramji Idate, 
identified 1,200 such tribes, most of which have been assimilated in the SC, ST, or OBC 
classifications over the past seven decades. 

 पूवि विमुि जनजावत राष्टर ीय आयोग, सजिकी अध्यक्षता वभकू रामजी इिाते न ेकी, न े1,200 ऐिी 

जनजासतयोों की पहचान की, सजनमें िे असधकाोंश सपछल ेिात दशकोों में एससी, एसटी या ओबीसी वगीकरण में 

िमासहत हो गई हैं। 

• In its 2017 report, however, the Idate Commission listed 267 DNT communities that have 
not been classified as such. 

 हालााँसक, अपनी 2017 की ररपोटष में इिाते आयोग न े267 िीएनटी समुिायो ों को िूचीबद्ध सकया, सजन्हें अब 

तक इि प्रकार वगीकृत नहीों सकया गया है। 

• Dr. Lodhi, who served as Deputy Secretary and Director (Research) to the Idate 
Commission, said, “Most of the DNTs have been amalgamated in the SC, ST, OBC lists 
and they are not able to compete in these categories because of how marginalised they are.” 

 इिाते आयोग में उप सवचि और वनिेशक (अनुसोंधान) के रूप में कायि कर चकेु िॉ. लोधी न ेकहा, 

“असधकाोंश र्ीएनटी एससी, एसटी, ओबीसी सूवचयो ों में समला सदए गए हैं और अपनी हावशये पर क्तस्थवत के 

कारण वे इन शे्रसणयोों में प्रसतस्पधाि नहीों कर पा रहे हैं।” 

• Mr. Sansi said it was “politics” that led to the DNT communities being “misclassified”. 

 श्री साोंसी ने कहा सक र्ीएनटी िमुदायोों का “गलत िगीकरि” “राजनीवत” का पररणाम है। 

No caste certificates 

 कोई जावत प्रमािपत्र नही ों 

• Despite schemes for DNTs run by both the State and the Centre, such as the SEED 
scheme, only a “minuscule” percentage of people are getting benefits, mainly because 
governments are not willing to issue DNT certificates, the leaders said. 

 राज्य और कें द्र द्वारा र्ीएनटी के सलए चलाई जा रही योजनाओों, जैिे सीि (SEED) योजना, के बावजूद केवल 

“नगण्य” प्रसतशत लोगोों को लाभ समल रहा है, मखु्यतः  इिसलए क्ोोंसक िरकारें  िीएनटी प्रमािपत्र जारी करन े

को तैयार नहीों हैं, नेताओों ने कहा। 

• The Social Justice Ministry has only spent ₹69.3 crore on the SEED scheme in the past 
five years (as of December 2025), compared to the planned expenditure of ₹200 crore. 

 सामावजक न्याय मोंत्रालय न ेसपछले पााँच िर्ों में (विसोंबर 2025 तक) सीि योजना पर केवल ₹69.3 करोड़ 

खचि सकए हैं, जबसक सनयोसजत व्यय ₹200 करोड़ था। 

• “The reason for this is that no State is issuing proper DNT community certificates for us 
despite reminders from the Centre,” Dr. Lodhi said. 

 िॉ. लोधी ने कहा, “इिका कारण यह है सक कें द्र की याद सदलाने के बावजूद कोई भी राज्य हमारे सलए उसचत 

िीएनटी समिुाय प्रमािपत्र जारी नहीों कर रहा है।” 

 

GS Paper 1: Geography 
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Wet week: A firefighter walks in a flooded 
street of Alcacer do Sal, south of 
Portugal, during the Leonardo storm on 
Wednesday. The Iberian Peninsula 
braced for a violent storm, with southern 
Spain shutting schools and Portugal 
placed on fresh alert after severe weather 
killed five people last week. 
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1. Issues surrounding UGC regulations 
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यूजीसी विवनयमोों से जुडे़ मुदे्द 

• The Supreme Court has stayed the University Grants Commission (Promotion of Equity 
in Higher Education Institutions) Regulations, 2026 (UGC regulations, 2026), holding 
that they are ambiguous and can be misused. 

सुप्रीम कोटष ने यूवनिवसषटी ग्राोंट्स कमीशन (उच्च वशक्षा सोंस्थानो ों में समानता को ब़िािा) विवनयम, 2026 

(UGC विवनयम, 2026) पर रोक लगा दी है, यह कहते हुए सक वे अस्पष्ट हैं और उनका िुरुपयोग हो िकता 

है। 

• The court has issued notice to the Centre and held that the UGC’s 2012 regulations will 
continue to remain in force for the time being. 

अदालत ने कें द्र सरकार को नोवटस जारी सकया और कहा सक सफलहाल UGC के 2012 विवनयम लागू रहेंगे। 

What is the background? 

पृष्ठभूवम क्या ह?ै 

• In 2012, the UGC framed regulations aimed at promoting equity and preventing 
discrimination on university campuses. 

2012 में UGC ने सवश्वसवद्यालय पररिरोों में समानता को बढ़ावा देने और भेिभाि रोकने के सलए सवसनयम 

बनाए। 

• These regulations defined “discrimination” as any act that nullifies or impairs equality of 
treatment in education, including denial of access to education, imposition of undignified 
conditions, or maintenance of separate educational or social spaces based on caste, 
creed, religion, language, ethnicity, gender, or disability. 

इन सवसनयमोों ने “भेिभाि” को सशक्षा में समान व्यिहार को नष्ट या कमजोर करने िाला कायष बताया, सजिमें 

सशक्षा िे वोंसचत करना, अपमानजनक पररक्तस्थवतयााँ थोपना, या जासत, धमि, भाषा, सलोंग, जातीयता या 

सवकलाोंगता के आधार पर अलग शकै्षविक या सामावजक स्थान बनाए रखना शासमल है। 

• They also provided for setting up Equal Opportunity Cells and appointment of an anti-
discrimination officer as part of a grievance redressal mechanism. 

इनमें इक्वल ऑपर्च्ुषवनटी सेल िासपत करन ेऔर एों टी-विक्तिवमनेशन अवधकारी सनयुि करने का प्रावधान 

भी था, जो वशकायत वनिारि तोंत्र का सहस्सा थे। 

• After the suicide of Rohith Vemula (2016) and Payal Tadvi (2019) following allegations of 
caste discrimination, their mothers moved the Supreme Court for stricter enforcement of the 
2012 regulations. 

रोवहत िेमुला (2016) और पायल तड़िी (2019) की आत्महत्या के बाद, उनकी माताओों ने सुप्रीम कोटष में 

2012 विवनयमो ों के िख्त पालन की माोंग की। 

• During hearings, the UGC constituted a committee to review the existing framework, leading 
to the revised regulations of 2026. 

िुनवाई के दौरान UGC न ेमौजूदा ढाोंचे की िमीक्षा के सलए सवमवत बनाई, सजिके पररणामस्वरूप 2026 के 

सोंशोवधत विवनयम आए। 

Why are the 2026 regulations controversial? 

2026 के विवनयम वििावित क्योों हैं? 

• The UGC Regulations, 2026 define ‘discrimination’ as any unfair, differential, or biased 
treatment against students, faculty, or staff on grounds of religion, race, caste, gender, 
place of birth, or disability. 

UGC विवनयम, 2026 के अनुिार ‘भेिभाि’ सकिी भी छात्र, वशक्षक या कमषचारी के िाथ धमि, जासत, सलोंग, 

जन्मिान या सवकलाोंगता के आधार पर अनुसचत या पक्षपातपूणि व्यवहार है। 

• The main controversy arose over the definition of ‘caste-based discrimination’, defined as 
discrimination solely based on caste or tribe against members of SC, ST, and OBC. 

मुख्य सववाद ‘जावत-आधाररत भेिभाि’ की पररभाषा को लेकर है, सजिमें SC, ST और OBC के िदस्योों के 

स्थखलाफ केवल जासत या जनजासत के आधार पर भेदभाव को शासमल सकया गया है। 

• Members of the general/unreserved categories alleged this is biased and presumes they 
would always be perpetrators of caste discrimination. 
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सामान्य/अनारवक्षत िगष के िदस्योों ने आरोप लगाया सक यह पक्षपाती है और मान लेता है सक वही हमेशा जासत 

भेदभाव के दोषी होोंगे। 

• There are also no provisions for punishing false or motivated complaints, which may 
adversely affect stakeholders. 

इिके अलावा झूठी या प्रेररत वशकायतो ों के सलए कोई िोंि प्रािधान नही ों है, सजििे सहतधारकोों पर नकारात्मक 

प्रभाव पड िकता है। 

What did the court rule? 

अिालत ने क्या फैसला विया? 

• In Mritunjay Tiwari versus Union of India, the Supreme Court observed that some 
provisions of the regulations are ambiguous and could be misused. 

मृत्युोंजय वतिारी बनाम भारत सोंघ मामले में सुप्रीम कोटष ने कहा सक सवसनयमोों के कुछ प्रावधान अस्पष्ट हैं और 

उनका िुरुपयोग हो िकता है। 

• Further, it framed four substantive questions of law, out of which the first two are relevant 
to the present controversy. 

इिके अलावा, अदालत ने चार महत्वपूिष विवधक प्रश्न तय सकए, सजनमें िे पहले िो वतिमान सववाद िे जुडे हैं। 

• First, whether a separate definition of ‘caste-based discrimination’ has a reasonable 
nexus with the objectives of the regulations, and whether it is necessary when 
‘discrimination’ already includes caste. 

पहला, क्ा ‘जावत-आधाररत भेिभाि’ की अलग पररभाषा सवसनयमोों के उदे्दश्योों िे तावकष क रूप से जुड़ी है, 

और क्ा इिकी आवश्यकता है जबसक ‘भेिभाि’ में पहले से जावत शावमल ह।ै 

• Second, whether this definition of ‘caste-based discrimination’ will affect the sub-
classification of underprivileged sections. 

दूिरा, क्ा ‘जावत-आधाररत भेिभाि’ की यह पररभाषा िोंवचत िगों के उप-िगीकरि को प्रभासवत करेगी। 

What constitutional principles are at stake? 

कौन से सोंिैधावनक वसद्ाोंत िाोंि पर हैं? 

• Article 14 guarantees equality before law and equal protection of laws. 

अनुचे्छि 14 कानून के िमक्ष समानता और कानून का समान सोंरक्षि िुसनसित करता है। 

• Article 15 prohibits State discrimination on grounds of race, religion, caste, sex, place of 
birth. 

अनुचे्छि 15 राज्य द्वारा जावत, धमष, नस्ल, वलोंग, जन्मस्थान के आधार पर भेदभाव को प्रसतबोंसधत करता है। 

• These reflect the concept of formal equality, essential in a democratic society. 

ये औपचाररक समानता की अवधारणा को दशािते हैं, जो लोकताोंसत्क िमाज के सलए आवश्यक है। 

• Article 15 also allows special provisions for OBC, SC, ST, reflecting substantive equality. 

अनुचे्छद 15 OBC, SC, ST के सलए विशेर् प्रािधान की अनमुसत देता है, जो िास्तविक समानता को दशािता 

है। 

• Substantive equality recognises that formal equality alone cannot correct historical 
disadvantage. 

वास्तसवक िमानता मानती है सक केिल औपचाररक समानता ऐवतहावसक असमानताओों को समाप्त नही ों 

कर सकती। 

• This applies to affirmative action and policies preventing discrimination. 

यह सकारात्मक भेिभाि और भेदभाव रोकने वाली नीसतयोों पर लागू होता है। 

• Laws like Protection of Civil Rights Act, 1955 and SC/ST (Prevention of Atrocities) Act, 
1989 reflect such differential treatment. 

वसविल राइट्स सोंरक्षि अवधवनयम, 1955 और SC/ST अत्याचार वनिारि अवधवनयम, 1989 ऐिे सभन्न 

व्यवहार के उदाहरण हैं। 

• It may be argued that defining ‘caste-based discrimination’ separately may not serve 
additional purpose since grievance redressal already exists. 

यह तकि  सदया जा िकता है सक ‘जावत-आधाररत भेिभाि’ की अलग पररभाषा असतररि उदे्दश्य नहीों पूरा करती 

क्ोोंसक सशकायत सनवारण पहले िे मौजूद है। 
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• However, the government can legitimately recognise a specific serious subset of 
discrimination within broader discrimination. 

हालााँसक िरकार व्यापक भेदभाव के भीतर विवशष्ट गोंभीर भेिभाि को मान्यता दे िकती है। 

• In India, caste-based discrimination is asymmetric and more harmful to SC, ST, OBC. 

भारत में जावत-आधाररत भेिभाि असमान है और SC, ST, OBC के सलए असधक हासनकारक है। 

• Educational campuses should ideally promote shedding caste identities, so ambiguity must 
be avoided. 

शैक्षसणक पररिरोों को आदशि रूप िे जावतगत पहचान छोड़ने का िातािरि बनाना चासहए, इिसलए अस्पिता 

िे बचना चासहए। 

• The government may consult all stakeholders to refine the regulations addressing raised 
concerns. 

िरकार सभी वहतधारको ों िे परामशि कर उठाए गए मुद्दोों के िमाधान हेतु सवसनयमोों को िोंशोसधत कर िकती है। 

• Most importantly, as per the 2019 petition, regulations must be strictly enforced to protect 
the underprivileged from discrimination. 

िबिे महत्वपूणि, 2019 की यावचका के अनुिार, सवसनयमोों को सख्ती से लाग ूसकया जाना चासहए तासक िोंवचत 

िगों को भेदभाव िे बचाया जा िके। 

 
 
 

GS Paper II: Governance, 

TOPICS COVERED   05 February 2026 

1. 2.83 lakh dog bite cases recorded in 2024-25 in Bihar; 776 people fall prey daily: 
State Economic Survey 

वबहार में 2024-25 में 2.83 लाख कुते्त के काटने के मामले िजष; प्रवतविन 776 लोग वशकार: राज्य 

आवथषक सिेक्षि 

 

 
 

Why are Meta and WhatsApp facing a judicial ultimatum? 

मेटा और व्हाट्सऐप न्यावयक अल्टीमेटम का सामना क्योों कर रहे हैं? 
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• For years, Meta, the parent company of WhatsApp, has treated user data as the 
“exhaust” of its messaging engine — a valuable byproduct to be harvested and refined 
for its advertising machine. 

कई िर्ों से, WhatsApp की मूल कों पनी Meta ने उपयोगकताष िेटा को अपने मैसेवजोंग इोंजन का 

“उत्सजषन” माना है — एक मलू्यिान उप-उत्पाि वजसे अपने विज्ञापन तोंत्र के वलए उपयोग और पररषृ्कत 

वकया जाता है। 

• But on February 3, India’s Supreme Court suggested a different metaphor: theft. 

लेवकन 3 फरिरी को भारत के सुप्रीम कोटष ने एक अलग उपमा िी: चोरी। 

• In a hearing, a three-judge Bench led by Chief Justice Surya Kant signalled that “consent” 
in the age of monopolies may be little more than a legal fiction. 

िुनवाई में मुख्य न्यायाधीश सूयष काोंत की अध्यक्षता वाली तीन-न्यायाधीशोों की पीठ ने िोंकेत सदया सक 

एकासधकार के युग में “सहमवत” केवल एक कानूनी कल्पना हो िकती है। 

• The court’s observations go beyond simple privacy; they strike at the heart of Meta’s 
business model, questioning whether market dominance makes data-sharing coercive. 

अदालत की सटप्पसणयााँ केवल गोपनीयता तक िीसमत नहीों हैं; वे Meta के व्यापार मॉिल के मूल पर प्रहार 

करती हैं और यह प्रश्न उठाती हैं सक क्ा बाजार प्रभतु्व रे्टा िाझा करने को जबरिस्ती बना देता है। 

When and where did the friction begin? 

टकराि कब और कहााँ शुरू हआ? 

• The friction began in 2021, when WhatsApp issued a “take-it-or-leave-it” privacy policy 
update allowing increased data sharing with Meta. 

टकराव 2021 में शुरू हुआ, जब WhatsApp ने “ले लो या छोड़ िो” गोपनीयता नीवत अपिेट जारी सकया 

सजििे Meta के साथ िेटा साझा बढ़ गया। 

• While WhatsApp cited end-to-end encryption, the Competition Commission of India (CCI) 
termed it abuse of dominance. 

हालााँसक WhatsApp न ेएोंि-टू-एोंि एक्तरक्रप्शन का हवाला सदया, लेसकन भारतीय प्रवतस्पधाष आयोग (CCI) ने 

इिे प्रभुत्व का िुरुपयोग कहा। 

• The CCI fined Meta ₹213.14 crore, signalling regulatory action. 

CCI ने Meta पर ₹213.14 करोड़ का जुमाषना लगाया, जो सनयामक कारिवाई का िोंकेत था। 

• Meta appealed to NCLAT, which upheld abuse of dominance but softened the impact. 

Meta ने NCLAT में अपील की, सजिने प्रभुत्व के दुरुपयोग को बरकरार रखा लेसकन प्रभाि को नरम वकया। 

• The tribunal retained penalty but removed the five-year ban on data sharing for 
advertising. 

सटिब्यूनल ने जुमािना बरकरार रखा लेसकन विज्ञापन हेतु पााँच साल का िेटा-साझाकरि प्रवतबोंध हटा सदया। 

• It held that coercive consent existed but data sharing between parent-subsidiary was 
standard business practice. 

इिने माना सक िहमसत जबरदस्ती थी लेसकन मूल कों पनी और सहायक के बीच िेटा साझा करना सामान्य 

व्यापार प्रथा है। 

• The tribunal also considered the upcoming Digital Personal Data Protection (DPDP) Act, 
2023. 

सटिब्यूनल ने आगामी विवजटल पसषनल िेटा प्रोटेक्शन (DPDP) अवधवनयम, 2023 को भी ध्यान में रखा। 

Why did Meta appeal to the SC? 

Meta ने सुप्रीम कोटष में अपील क्योों की? 

• Meta challenged the penalty, but the Supreme Court showed little willingness to 
compromise. 

Meta ने जुमािन ेको चुनौती दी, लेसकन सुप्रीम कोटष समझौते के पक्ष में नही ों विखा। 

• The Chief Justice remarked that opting out of WhatsApp in India is like opting out of the 
country, highlighting the network effect. 

मुख्य न्यायाधीश ने कहा सक भारत में WhatsApp छोड़ना िेश छोड़ने जैसा ह,ै जो नेटिकष  प्रभाि को दशािता 

है। 

• Justice Joymalya Bagchi shifted debate from privacy to economic value of data. 

न्यायमूसति जॉयमाल्या बागची न ेबहि को गोपनीयता िे हटाकर िेटा के आवथषक मलू्य पर कें सित सकया। 
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• He raised the issue of “rent-sharing of data” — who owns profit generated from user data. 

उन्होोंने “िेटा के लाभ-वितरि” का मुद्दा उठाया — उपयोगकताि रे्टा िे हुए लाभ का मासलक कौन है। 

• This aligns India closer to EU Digital Services Act than the U.S. approach. 

यह भारत को EU विवजटल सविषसेज एक्ट के असधक सनकट लाता है, अमेररकी दृसिकोण की तुलना में। 

• The court asked the government whether privacy alone is enough or if data value needs 
sovereign protection. 

अदालत ने िरकार िे पूछा सक क्ा केिल गोपनीयता पयाषप्त है या रे्टा के मूल्य के सलए सोंप्रभु सोंरक्षि 

चासहए। 

What happens next? 

आग ेक्या होगा? 

• The Solicitor General said users are “not only consumers but also products”. 

सॉवलवसटर जनरल न ेकहा सक उपयोगकताि “केिल उपभोिा नही ों बक्तल्क उत्पाि भी हैं”। 

• The Chief Justice questioned whether an average person could understand complex terms 
and conditions. 

मुख्य न्यायाधीश ने पूछा सक क्ा एक िामान्य व्यस्थि जसटल वनयम और शतें िमझ िकता है। 

• The court issued an ultimatum — Meta must stop sharing personal data or face strict 
consequences. 

अदालत ने अल्टीमटेम सदया — Meta को व्यक्तिगत िेटा साझा करना बोंि करना होगा अन्यथा कडी 

कारिवाई होगी। 

• Interim directions are expected on February 9. 

अोंतररम सनदेश 9 फरिरी को अपेसक्षत हैं। 

• The message is clear: a billion silent consumers are no longer raw material for Meta’s 
profit model. 

िोंदेश स्पि है: एक अरब मौन उपभोिा अब Meta के लाभ मॉिल का कच्चा माल नही ों रहना चाहते। 

• The era of “decent theft” may be ending. 

“सभ्य चोरी” का युग समाप्त हो सकता है। 

 

GS Paper II: International Relations  
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1. Jaishankar, Rubio welcome trade deal, discuss critical minerals, Quad cooperation 

जयशोंकर, रूवबयो ने व्यापार समझौते का स्वागत वकया, महत्वपूिष खवनजोों और क्वाि सहयोग पर 

चचाष 

2. A turning point for nuclear deterrence 

परमािु प्रवतरोधक क्षमता के वलए एक वनिाषयक मोड़ 

3. Donald Trump is turning U.S. into an authoritarian state, warns HRW 

िोनाल्ड टर ोंप अमेररका को एक अवधनायकिािी राज्य में बिल रहे हैं, HRW की चेतािनी 
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Jaishankar, Rubio welcome trade deal, 
discuss critical minerals, Quad 

cooperation 

 जयशोंकर, रूवबयो ने व्यापार समझौते का 

स्वागत वकया, महत्वपूिष खवनजोों और क्वाि 

सहयोग पर चचाष 

• Welcoming the trade deal, External Affairs 
Minister S. Jaishankar met U.S. Secretary of 
State Marco Rubio and U.S. Treasury Secretary 
Scott Bessent in Washington on Wednesday, 
where both sides agreed to “formalise” cooperation 
on critical minerals, and take forward their 
economic partnership. 

 व्यापार समझौते का स्वागत करते हुए, सवदेश मोंत्ी एस. 

जयशोंकर ने बुधवार को िावशोंगटन में अमेररकी वििेश मोंत्री 

माको रूवबयो और अमेररकी टर े़िरी सवचि स्कॉट बेसेंट िे 

मुलाकात की, जहाों दोनोों पक्षोों ने महत्वपूिष खवनजो ों पर 

िहयोग को “औपचाररक” बनाने और आवथषक साझेिारी को 

आगे बढ़ाने पर िहमसत जताई। 

• The meetings came two days after a call 
between U.S. President Donald Trump and Prime 
Minister Narendra Modi, after which they 
announced a reduction in U.S. tariffs on Indian 
goods to 18%, and the cancellation of 25% penalty 
tariffs for the purchase of Russian oil. 

 ये बैठकें  अमेररकी राष्टरपवत िोनाल्ड टर ोंप और प्रधानमोंत्री 

नरेंद्र मोिी के बीच कॉल के दो सदन बाद हुईों, सजिके बाद 

भारतीय िस्तओुों पर अमरेरकी शुल्क र्टाकर 18% करन े

और रूसी तेल की खरीद पर 25% िोंिात्मक शुल्क रद्द 

करने की र्ोषणा की गई। 

• The Centre has come under sharp criticism 
from the Opposition over the lack of transparency 
and scant details of the India-U.S. trade deal, and 
in particular the U.S. government’s statement that 
India has agreed to “stop buying” Russian oil, cut 
tariffs for most U.S. goods to zero, give U.S. 
agricultural products market access, and commit 
$500 billion for investments and purchase of 

American goods. 

 कें ि िरकार को विपक्ष की ओर िे पारिवशषता की कमी और भारत-अमेररका व्यापार समझौते के िीसमत 

सववरणोों को लेकर कडी आलोचना का िामना करना पडा है, सवशेष रूप िे अमरेरकी सरकार के बयान पर 

सक भारत ने रूसी तेल की खरीद “बोंि” करने, असधकाोंश अमेररकी िस्तुओों पर शुि शून्य करने, अमेररकी 

कृवर् उत्पािो ों को बाजार पहुोंच देने और $500 अरब के सनवेश व अमरेरकी िस्तओुों की खरीद की प्रसतबद्धता 

जताई है। 

• In a social media post, Mr. Jaishankar said that he had held a “wide-ranging conversation” 
with Mr. Rubio, and that discussions included “trade, energy, nuclear, defence, critical 
minerals and technology”. 

 िोशल मीसर्या पोस्ट में श्री जयशोंकर न ेकहा सक उनकी श्री रूसबयो के िाथ “विस्तृत बातचीत” हुई, सजिमें 

“व्यापार, ऊजाष, परमािु, रक्षा, महत्वपूिष खवनज और प्रौद्योवगकी” शासमल थे। 

• “[We] agreed on the early meetings of various mechanisms to advance our shared 
interests,” he said, though the two leaders did not take any questions from the media. 

 उन्होोंने कहा, “हमने अपने साझा वहतो ों को आगे बढ़ाने के सलए सवसभन्न तोंत्ोों की शीघ्र बैठको ों पर िहमसत 

जताई,” हालाोंसक दोनोों नेताओों ने मीविया के सिाल नहीों सलए। 
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• Speaking at the event, Mr. Jaishankar “underlined challenges of excessive concentration” 
of critical mineral supply chains, and expressed support for U.S. initiatives to de-risk 
them. 

 कायिक्रम में बोलते हुए, श्री जयशोंकर ने महत्वपिूष खवनज आपवूतष शोंखलाओों के “अत्यवधक सोंकेन्द्रि की 

चुनौवतयो ों” को रेखाोंसकत सकया और उन्हें जोक्तखम-मुि करने के सलए अमरेरकी पहलो ों का िमथिन जताया। 

• Mr. Jaishankar held the meetings ahead of attending the U.S.-led Critical Minerals 
Ministerial in Washington on Wednesday that called for “preferential trade zones” to 
secure semiconductor supply chains, in an effort to work around China’s recent 
restrictions on trade in critical minerals, and build alternate supply routes. 

 श्री जयशोंकर न ेबुधवार को िावशोंगटन में होने वाली अमरेरकी नेतृत्व िाली वक्रवटकल वमनरल्स 

वमवनस्टीररयल में भाग लेन ेिे पहले ये बैठकें  कीों, सजिमें सेमीकों िक्टर आपवूतष शोंखलाओों को िुरसक्षत करने 

के सलए “िरीय व्यापार क्षेत्र” बनाने का आह्वान सकया गया, तासक महत्वपिूष खवनजो ों के व्यापार पर चीन के 

हावलया प्रवतबोंधो ों िे सनपटा जा िके और िैकक्तिक आपूवतष मागष बनाए जा िकें । 

• The countries attending were invited to take membership of a grouping that will be shaped by 
the U.S., and included about 50 countries. 

 भाग लेने वाले देशोों को अमरेरका द्वारा आकार सदए जाने वाले एक िमूह की िदस्यता के सलए आमोंसत्त सकया 

गया, सजिमें लगभग 50 िेश शासमल थे। 

Restoring ties 

 सोंबोंधो ों की बहाली 

• Mr. Jaishankar’s participation in the event is significant as many of the other countries 
present were represented by their Energy Ministers, and indicates a desire by Delhi and 
Washington to move quickly on restoring ties ruptured by a year of tensions, and U.S. 
tariffs on Indian goods. 

 इि कायिक्रम में श्री जयशोंकर की भागीदारी महत्वपूिष है क्ोोंसक उपस्थित कई अन्य देशोों का प्रसतसनसधत्व उनके 

ऊजाष मोंवत्रयो ों ने सकया, और यह विल्ली और िावशोंगटन की तनाि भरे एक वषि और भारतीय िस्तुओों पर 

अमेररकी शुल्क िे प्रभासवत सोंबोंधो ों की बहाली के सलए तेजी िे आगे बढ़ने की इच्छा दशािता है। 

• Mr. Jaishankar’s visit to Washington, his seventh since Mr. Trump’s re-election in 
November 2024, is seen as a move to reset ties, and pick up the engagements that were 
sidelined in 2025, particularly on the Quad and Indo-Pacific cooperation, and critical 
minerals and semiconductor technology. 

 िावशोंगटन की श्री जयशोंकर की यह यात्ा, निोंबर 2024 में श्री टि ोंप के पुनवनषिाषचन के बाद उनकी सातिी ों 

यात्ा है, सजिे सोंबोंधो ों को रीसेट करने और 2025 में हासशये पर चली गई पहलोों—सवशेषकर क्वाि और वहोंि-

प्रशाोंत सहयोग, तथा महत्वपूिष खवनजो ों और सेमीकों िक्टर प्रौद्योवगकी—को सफर िे आगे बढ़ान ेके रूप में 

देखा जा रहा है। 

• India is expected to be invited to join the U.S.-led Pax Silica Initiative launched in 
December 2025, U.S. Ambassador to India Sergio Gor had announced in January. 

 जनिरी में भारत में अमेररकी राजिूत सवजषयो गोर न ेर्ोषणा की थी सक भारत को विसोंबर 2025 में शुरू की 

गई अमेररकी नेतृत्व िाली पैक्स वसवलका पहल में शासमल होन ेके सलए आमोंसत्त सकए जाने की उम्मीद है। 

• India will host the Artificial Intelligence Impact Summit later in February, where a high-
level U.S. delegation is expected. 

 भारत फरिरी के अोंत में आवटषवफवशयल इोंटेवलजेंस इमै्पक्ट सवमट की मेजबानी करेगा, जहाों उच्चस्तरीय 

अमेररकी प्रवतवनवधमोंिल के आने की उम्मीद है। 

• Meanwhile, the government still hopes to host the Quad summit this year, which it was 
unable to do in 2025. 

 इि बीच, िरकार इि वषि क्वाि वशखर सम्मेलन की मेजबानी की उम्मीद अभी भी कर रही है, जो वह 2025 

में नहीों कर पाई थी। 

• Mr. Jaishankar discussed Quad cooperation with U.S. Secretary of State Marco Rubio, 
who has thus far not visited India. 

 श्री जयशोंकर न ेअमेररकी वििेश मोंत्री माको रूवबयो के िाथ क्वाि सहयोग पर चचाि की, सजन्होोंने अब तक 

भारत की यात्ा नहीों की है। 

• “Secretary Rubio and Minister Jaishankar concluded their meeting by expressing their 
commitment to expanding bilateral and multilateral cooperation through the Quad. They 
acknowledged that a prosperous Indo-Pacific region remains vital to advancing our shared 
interests,” the U.S. State Department said. 
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 अमेररकी वििेश विभाग न ेकहा, “िसचव रूसबयो और मोंत्ी जयशोंकर न ेक्वाि के माध्यम िे वद्वपक्षीय और 

बहपक्षीय सहयोग के सवस्तार की अपनी प्रसतबद्धता व्यि करते हुए बैठक िमाप्त की। उन्होोंने स्वीकार सकया 

सक समृद् वहोंि-प्रशाोंत क्षते्र हमारे साझा वहतो ों को आगे बढ़ाने के सलए अत्योंत महत्वपूणि बना हुआ है।” 

 

A turning point for nuclear deterrence 

परमािु प्रवतरोधक क्षमता के वलए एक वनिाषयक मोड़ 



                      
 

  

P
ag

e2
2 

Rupture between Europe and U.S. over Greenland 

ग्रीनलैंि को लेकर यूरोप और अमेररका के बीच िरार 

• The rupture between Europe and Donald Trump’s U.S. over Greenland may be papered 
over in time, but Europe’s trust in the U.S. as a reliable NATO ally has been irreparably 
broken. 

ग्रीनलैंि को लेकर यूरोप और िोनाल्ड टरम्प के अमरेरका के बीच दरार िमय के िाथ भर िकती है, लेसकन 

विश्वसनीय नाटो सहयोगी के रूप में अमरेरका पर यूरोप का विश्वास स्थायी रूप से टूट चुका ह।ै 

• As the last remaining arms control treaty limiting Russia’s nuclear arsenal ends, 
conversations about defending Europe are acquiring a sharper edge. 

जैिे ही रूस के परमािु शस्त्रागार को सीवमत करने िाली अोंवतम हवथयार वनयोंत्रि सोंवध िमाप्त हो रही है, 

यूरोप की रक्षा पर चचाि और तीव्र हो रही है। 

• NATO came together in 1949 as a defensive nuclear alliance against the Soviet Union, 
with the U.S. as the ultimate guarantor of western European security. 

नाटो की िापना 1949 में सोवियत सोंघ के क्तखलाफ एक रक्षात्मक परमािु गठबोंधन के रूप में हुई, सजिमें 

अमेररका पसिमी यूरोप की िुरक्षा का अोंवतम गारोंटर था। 

• Now, the hegemon has turned on its own alliance over Trump’s desire to acquire 
Greenland, a sovereign territory of Denmark. 

अब प्रमुख शस्थि अपने ही गठबोंधन के स्थखलाफ हो गई है क्ोोंसक टरम्प ग्रीनलैंि को हावसल करना चाहते हैं, 

जो िेनमाकष  का सोंप्रभु क्षते्र है। 

• Bullying and economic warfare have broken trust, and without trust NATO as a nuclear 
alliance is hollowed out. 

िबाि और आवथषक युद् ने सवश्वाि तोड सदया है, और सबना सवश्वाि के परमािु गठबोंधन के रूप में नाटो 

कमजोर हो जाता है। 

• Europe’s response to this rupture will shape the future of continental security and the 
future of nuclear deterrence debates. 

इि दरार पर यूरोप की प्रसतसक्रया महाद्वीपीय सुरक्षा के भविष्य और परमािु वनरोध बहस को प्रभासवत 

करेगी। 

• Depending on whether Europe’s new security architecture privileges nuclear deterrence, 
nuclear thinking may be updated or continue echoing NPT divisions between nuclear 
haves and have-nots. 

यह इि पर सनभिर करेगा सक यूरोप की नई सुरक्षा सोंरचना परमािु वनरोध को प्राथसमकता देती है या नहीों, 

सजििे परमाण ुिोच आधुवनक हो सकती ह ैया NPT के परमाि ुसोंपन्न और िोंवचत िेशो ों के विभाजन जैिी 

बनी रह िकती है। 

The nuclear conversation 

परमाि ुविमशष 

• The intervening years since the NPT restrained horizontal proliferation have seen threats 
shift from nuclear rivalry to terrorism and extremism; climate change; economic stress; 
inequality; and regional rivalries. 

NPT द्वारा क्षवैतज प्रसार रोके जाने के बाद के वषों में खतरे परमाि ुप्रवतस्पधाष िे हटकर आतोंकिाि और 

उग्रिाि; जलिायु पररितषन; आवथषक तनाि; असमानता; और क्षेत्रीय प्रवतद्वोंवद्वता बन गए हैं। 

• While none of these is easily addressed by nuclear weapons, discussions still privilege 
nukes as the ultimate guarantor of peace and security even as great power rivalry 
returns. 

हालााँसक इनमें िे कोई भी परमािु हवथयारो ों िे आिानी िे हल नहीों होता, सफर भी परमाणु हसथयारोों को शाोंवत 

और सुरक्षा का अोंवतम गारोंटर माना जाता है, जबसक महाशक्ति प्रवतस्पधाष लौट रही है। 

• Discussions about ‘what deters’ appear to have ossified. 

‘वनरोध क्या करता ह’ै पर चचाि क्तस्थर हो गई प्रतीत होती है। 

• At the dawn of the nuclear age, there was debate on whether deterrence rested on certainty 
or uncertainty. 

परमाि ुयुग की शुरुआत में इि बात पर बहि थी सक सनरोध वनवितता पर आधाररत है या अवनवितता पर। 

• Some believed uncertainty alone could deter adversaries by leaving them unsure of a 
nuclear response. 
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कुछ मानते थे सक केवल अवनवितता ही सवरोसधयोों को रोक िकती है क्ोोंसक परमािु प्रवतवक्रया असनसित रहती 

है। 

• A form of this deterrence operated between India and Pakistan (1980s–1998). 

ऐिा सनरोध भारत और पावकस्तान (1980–1998) के बीच देखा गया। 

• Israel, with its opaque nuclear status, also relies on uncertainty. 

इ़िराइल, अपनी अस्पष्ट परमािु क्तस्थवत के िाथ, अवनवितता पर सनभिर करता है। 

• For other nuclear states, great power politics led to growing stockpiles and emphasis on 
certainty of nuclear response. 

अन्य परमाणु राज्योों में महाशक्ति राजनीवत के कारण भोंिार ब़ेि और वनवित परमाि ुप्रवतवक्रया पर जोर 

सदया गया। 

• Testing demonstrated intent and the number of weapons indicated resolve. 

परीक्षिो ों ने इरािा विखाया और हवथयारो ों की सोंख्या ने दृ़िता िशाषई। 

• Even as states raced to stockpile warheads, a taboo on nuclear use strengthened. 

भोंर्ार बढ़ाने की दौड के बावजूद परमािु उपयोग पर वनरे्ध मजबूत हुआ। 

• No nuclear weapon has been deployed since 1945. 

1945 के बाद कोई परमाणु हसथयार उपयोग नहीों हुआ। 

• Although nuclear threats and development of tactical/battlefield nukes continued, actual 
nuclear use has never been seriously contemplated. 

हालााँसक परमाि ुधमवकयााँ और टैक्तक्टकल परमाि ुहवथयारो ों का सवकाि जारी रहा, सफर भी वास्तसवक 

परमाणु उपयोग कभी गोंभीरता से नही ों सोचा गया। 

Arms control agreements 

हवथयार वनयोंत्रि समझौते 

• Arms control agreements between the U.S. and the Soviet Union/Russia, along with the 
global non-proliferation architecture may have contributed to sparing the world another 
Hiroshima, but thinking on nuclear deterrence remains essentially unchanged. 

अमेररका और सोवियत सोंघ/रूस के बीच हवथयार वनयोंत्रि समझौते तथा वैसश्वक अप्रसार ढाोंचा ने दुसनया को 

एक और वहरोवशमा िे बचान ेमें योगदान सदया हो िकता है, लेसकन परमािु वनरोध पर िोच मूलतः  अपररवसतित 

रही है। 

• And now, after a sharp reduction in nuclear stockpiles between the U.S. and Russia, the 
pendulum may be swinging back. 

अब अमेररका और रूस के बीच परमािु भोंिार में तीव्र कमी के बाद स्थिसत वफर पलटती हई विख रही ह।ै 

• China, Russia and the U.S. are ambitiously modernising their nuclear stockpiles. 

चीन, रूस और अमरेरका महत्वाकाोंक्षी रूप िे अपने परमाि ुभोंिार का आधवुनकीकरि कर रहे हैं। 

• China has reportedly added 100 warheads a year since 2023 to reach a total of 600. 

ररपोटि के अनुिार चीन न े2023 से प्रवत िर्ष 100 िारहेि जोडे हैं और कुल 600 तक पहुाँच गया है। 

• In 2015, the U.K. reversed a 2006 decision to reduce its stockpile and is at 225 warheads. 

2015 में य.ूके. न े2006 के वनिषय को पलट सदया और अब उिके पाि 225 िारहेि हैं। 

• The last remaining arms control agreement between Russia and the U.S. — New START — 
expires on February 5, and if both states start increasing their stockpiles from the current 
5,459 and 5,277, respectively, it will send a clear message of moving back to Cold War 
ideas of deterrence. 

रूस और अमेररका के बीच अोंवतम हवथयार वनयोंत्रि समझौता — नू्य स्टाटष — 5 फरिरी को समाप्त हो 

रहा ह,ै और यसद दोनोों देश अपने वतिमान 5,459 और 5,277 भोंर्ार बढ़ाते हैं, तो यह शीत युद् की वनरोध 

नीवत की ओर वापिी का स्पि िोंकेत होगा। 

Lessons from Ukraine 

यूके्रन से सबक 

• The war in Ukraine should have led to a more serious debate about what deters. 

यूके्रन युद् को वनरोध के िास्तविक अथष पर असधक गोंभीर बहि शुरू करनी चासहए थी। 

• Russian President Vladimir Putin had made nuclear threats before his invasion and then 
again in October 2022. 

रूिी रािि पसत व्लाविमीर पुवतन ने आक्रमण िे पहल ेऔर सफर अकू्टबर 2022 में परमाि ुधमवकयााँ दी थीों। 
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• Yet those threats were countered not by the certainty of a nuclear response, but by the 
certainty of a robust response that left the nuclear element unclear. 

इन धमसकयोों का जवाब परमािु प्रवतवक्रया की वनवितता िे नहीों बस्थि मजबूत प्रवतवक्रया की वनवितता िे 

सदया गया, सजिमें परमाणु तत्व अस्पि था। 

• It is worth remembering that Ukraine — a non-nuclear country — has been able to defend 
itself against a nuclear adversary. 

यह याद रखना चासहए सक यूके्रन — एक गरै-परमािु िेश — ने परमाि ुशक्ति िाले विरोधी के स्थखलाफ 

अपनी रक्षा की है। 

• Yes, it has had help and yes, it has lost territory, but Ukraine has not yet been defeated by 
its nuclear neighbour. 

हााँ, उिे िहायता समली और उिने क्षेत् खोया, लेसकन यूके्रन अभी तक परावजत नही ों हआ है। 

• Therefore, what happens in the next few months as Europe comes up with a security 
architecture that does not rely on the U.S. could reshape nuclear thinking. 

इिसलए अगले कुछ महीनोों में जब यूरोप अमेररका पर वनभषर न रहने िाली सुरक्षा सोंरचना बनाएगा, तो यह 

परमाि ुसोच को बदल िकता है। 

• Apart from some discussion about how France and the U.K. might extend their nuclear 
umbrella to cover Europe, most previous debate focused on moving closer to the U.S. 

फ्ाोंस और य.ूके. द्वारा यरूोप को परमािु छतरी िेने पर कुछ चचाि को छोडकर, असधकाोंश परुानी बहि 

अमेररका के और करीब जाने पर कें सित थी। 

• Meanwhile, an ad hoc group called the Coalition of the Willing has come together to 
guarantee Ukraine’s security. 

इिी बीच कोएवलशन ऑफ ि विवलोंग नामक िमूह यूके्रन की सुरक्षा सुवनवित करने के सलए बना है। 

• Ukraine now has experience in defending itself against a nuclear state. 

यूके्रन के पाि अब परमािु शक्ति के क्तखलाफ रक्षा का अनुभि है। 

• Whether Europe bases its new security architecture on a replacement nuclear alliance or 
on a defensive alliance with a nuclear element will shape future discussions about nuclear 
weapons and deterrence. 

यूरोप अपनी नई सुरक्षा सोंरचना को नए परमािु गठबोंधन पर आधाररत करता है या परमािु तत्व िाले 

रक्षात्मक गठबोंधन पर, यह भसवष्य की परमाि ुहवथयार और वनरोध बहस को प्रभासवत करेगा। 

Donald Trump is turning U.S. into an 
authoritarian state, warns HRW 

 िोनाल्ड टर ोंप अमेररका को एक अवधनायकिािी 

राज्य में बिल रहे हैं, HRW की चेतािनी 

• Donald Trump is turning U.S. into an 
authoritarian state, warns HRW 

 र्ोनाल्ड टि ोंप अमेररका को एक अवधनायकिािी राज्य में 

बदल रहे हैं, HRW की चेतावनी 

• Human Rights Watch warned on 
Wednesday that President Donald Trump was 
turning the United States into an authoritarian 
state as democracy declines globally to its lowest 
ebb in four decades. 

 ह्यूमन राइट्स िॉच ने बुधवार को चेतावनी दी सक राष्टरपवत 

िोनाल्ड टर ोंप सोंयुि राज्य अमरेरका को एक 

अवधनायकिािी राज्य में बदल रहे हैं, क्ोोंसक लोकतोंत्र वैसश्वक 

स्तर पर वपछले चार िशकोों के सबसे वनचले स्तर पर पहुोंच 

गया है। 

• Mr. Trump’s return to the White House 
has intensified a “downward spiral” on human 

rights, the group said in its annual report. 

 िमूह न ेअपनी िावर्षक ररपोटष में कहा सक श्री टर ोंप की व्हाइट हाउस में िापसी ने मानिावधकारो ों पर 

“नकारात्मक वगरािट” को और तेज कर सदया है। 
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GS Paper III: Economy,  

TOPICS COVERED     05 February 2026 

1. Agriculture and dairy sectors protected in India-U.S. trade deal, Goyal 
tells Parliament 

 भारत-अमेररका व्यापार समझौते में कृवर् और िेयरी क्षेत्रोों को सोंरक्षि, गोयल ने सोंसि 

को बताया 
2. The Budget and the imperative of fiscal consolidation 

बजट और राजकोर्ीय समेकन की अवनिायषता 

3. The U.S. trade deal — gains from economic diplomacy 

अमेररका का व्यापार समझौता — आवथषक कूटनीवत से लाभ 

4. ‘Investors more aware of crypto than corporate bonds’ 

 ‘वनिेशक कॉरपोरेट बॉन्ड की तुलना में वक्रप्टो के प्रवत अवधक जागरूक’ 

5. On rare earth supply, Donald Trump administration for once seeks allies 

 िुलषभ पृथ्वी आपूवतष पर, िोनाल्ड टर ोंप प्रशासन पहली बार सहयोवगयोों की तलाश करता 

है 

 

Agriculture and dairy sectors protected in India-U.S. trade deal, Goyal tells 
Parliament 

 भारत-अमेररका व्यापार समझौते में कृवर् और िेयरी क्षेत्रोों को सोंरक्षि, गोयल ने सोंसि को 

बताया 
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• Union Commerce Minister Piyush Goyal on Wednesday told Parliament that the 
government had been successful in protecting the Indian agriculture and dairy sectors in 
the India-U.S. trade deal. 

 कें िीय वासणज्य मोंत्ी पीयूर् गोयल ने बुधवार को सोंसि को बताया सक िरकार भारत-अमेररका व्यापार 

समझौते में भारतीय कृवर् और िेयरी क्षते्रो ों को िोंरक्षण देने में िफल रही है। 

• Making a statement in both Houses of Parliament, Mr. Goyal said the deal would help make 
India self-reliant, and added that the labour-intensive sectors would receive a major boost 
in exports following the reduction in tariffs to 18%, which were earlier pegged at 50%. 

 सोंसि के िोनो ों सिनो ों में बयान देते हुए श्री गोयल ने कहा सक यह िमझौता भारत को आत्मवनभषर बनाने में 

मदद करेगा, और श्रम-प्रधान क्षते्रो ों को वनयाषत में बडा बढ़ावा समलेगा क्ोोंसक शुल्क र्टाकर 18% कर सदए गए 

हैं, जो पहले 50% थे। 

• The tariffs on India are among the lowest compared with its competitor nations, the Union 
Minister said in the Lok Sabha. 

 कें िीय मोंत्ी ने लोकसभा में कहा सक भारत पर लगाए गए शुि उिके प्रवतद्वोंद्वी िेशो ों की तुलना में सबसे कम 

में िे हैं। 

• “India has been successful in protecting the agricultural and dairy sectors,” he said, adding 
that the deal would help promote initiatives such as “Make in India” and “Design in India”, 
and would make India self-reliant. 

 उन्होोंने कहा, “भारत कृवर् और िेयरी क्षेत्रो ों को बचाने में िफल रहा है,” और जोडा सक यह िमझौता “मेक इन 

इोंविया” और “वि़िाइन इन इोंविया” जैिी पहलोों को बढ़ावा देगा और भारत को आत्मवनभषर बनाएगा। 

• He said the deal would open huge opportunities for skilled Indians and micro, small, and 
medium enterprises (MSMEs). 

 उन्होोंने कहा सक यह िमझौता कुशल भारतीयो ों और सूक्ष्म, लघु एिों मध्यम उद्यमो ों (MSMEs) के सलए बडे 

अविर खोलेगा। 

• He said both sides were working to complete the technical processes, and it would be 
announced soon. 

 उन्होोंने कहा सक दोनोों पक्ष तकनीकी प्रवक्रयाओों को पूरा करने पर काम कर रहे हैं और इिकी जल्द र्ोषणा की 

जाएगी। 

• He added that ensuring energy security for Indians was the top priority of the government. 

 उन्होोंने जोडा सक भारतीयोों के सलए ऊजाष सुरक्षा िुसनसित करना िरकार की िवोच्च प्राथसमकता है। 

‘National interest’ 

 ‘राष्टर ीय वहत’ 

• Observing that India needed goods from sectors such as aviation and nuclear energy, and 
the U.S. was a major player in these segments, he said the deal was in the national interest. 

 यह कहते हुए सक भारत को विमानन और परमािु ऊजाष जैिे क्षेत्ोों िे वस्तुओों की आवश्यकता है और 

अमेररका इन क्षेत्ोों में एक प्रमखु स्थखलाडी है, उन्होोंने कहा सक यह िमझौता राष्टरीय वहत में है। 

• Throughout Mr. Goyal’s statement in the Lok Sabha, the Opposition continued to protest on 
the issue of the stand-off with China in 2020 and the unpublished memoir of former Army 
chief M.M. Naravane. 

 लोकसभा में श्री गोयल के पूरे बयान के दौरान विपक्ष न े2020 में चीन के साथ गवतरोध और पूवि िेना प्रमुख 

एम.एम. नरििे की अप्रकावशत आत्मकथा के मुदे्द पर सवरोध जारी रखा। 

• The Minister later posted on social media platform X, “Today in the Lok Sabha, I was 
scheduled to deliver a statement regarding the India-U.S. Trade Deal. However, when the 
government came prepared to provide a factual clarification on the subject, the Opposition 
began creating a ruckus. Consequently, I am releasing my full statement here for everyone’s 
benefit.” 

 मोंत्ी ने बाद में िोशल मीसर्या मोंच एक्स पर सलखा, “आज लोकिभा में मैं भारत-अमरेरका व्यापार समझौते 

पर बयान देने वाला था। हालाोंसक, जब िरकार इि सवषय पर तथ्यात्मक स्पष्टीकरि देने के सलए तैयार आई, तो 

सवपक्ष ने होंगामा शुरू कर सदया। पररणामस्वरूप, मैं िभी के वहत के सलए अपना पूरा बयान यहाों जारी कर रहा 

हों।” 

• In the Rajya Sabha, soon after he made his statement, the Opposition members sought 
clarifications. 

 राज्यसभा में, बयान देने के तुरोंत बाद, सवपक्षी िदस्योों ने स्पष्टीकरि माोंगा। 
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• Though Chairman C.P. Radhakrishnan called senior Congress member Jairam Ramesh, he 
could not speak as other members also stood up. 

 हालाोंसक अध्यक्ष सी.पी. राधाकृष्णन ने वररष्ठ काोंगे्रि िदस्य जयराम रमेश को बुलाया, लेसकन अन्य िदस्योों के 

खडे हो जान ेके कारण वे बोल नहीों िके। 

• Later, Mr. Radhakrishnan, citing Rules, said questions cannot be asked considering the 
sensitivity of the matter. 

 बाद में श्री राधाकृष्णन न ेवनयमो ों का हवाला देते हुए कहा सक मामले की सोंिेिनशीलता को देखते हुए प्रश्न नहीों 

पूछे जा िकते। 

• Dravida Munnetra Kazhagam leader Tiruchi Siva and CPI(M) member John Brittas 
questioned the decision to disallow clarifications. 

 द्रविड़ मुनेत्र कड़गम के नेता वतरुची वशिा और सीपीआई(एम) िदस्य जॉन वब्रटास ने स्पष्टीकरि की 

अनुमसत न देने के सनणिय पर िवाल उठाए। 

• Mr. Ramesh, however, was not allowed to speak. 

 हालाोंसक, श्री रमेश को बोलने की अनमुसत नहीों दी गई। 

• Mr. Radhakrishnan later said since there was no decorum, Mr. Ramesh could not be called. 

 श्री राधाकृष्णन न ेबाद में कहा सक मयाषिा न होने के कारण श्री रमशे को नहीों बुलाया जा िका। 

 
 
 

The Budget and the imperative of fiscal consolidation 

बजट और राजकोर्ीय समेकन की अवनिायषता 

Union Budget 2026-27 and expenditure priorities 

कें द्रीय बजट 2026-27 और व्यय प्राथवमकताएाँ  

• While presenting the Union Budget 2026-27, a considerable part of the Finance Minister’s 
Budget speech dealt with the expenditure programmes that will be launched to enable 
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India to become developed by 2047. 

कें द्रीय बजट 2026-27 प्रस्तुत करते िमय वित्त मोंत्री के बजट भार्ि का एक बडा सहस्सा उन व्यय कायषक्रमो ों 

पर कें सित था जो भारत को 2047 तक विकवसत बनाने के सलए शुरू सकए जाएों गे। 

• The emphasis on advanced technology sectors such as Artificial Intelligence, 
biopharma, semiconductor and critical minerals among others, is well taken. 

उन्नत प्रौद्योवगकी क्षते्रो ों जैिे कृवत्रम बुक्तद्मत्ता, बायोफामाष, सेमीकों िक्टर और महत्वपिूष खवनज पर जोर 

सदया गया है। 

• The concern with these expenditure programmes is on how well they are going to be 
implemented and the pace at which they will enable the goal of Viksit Bharat to be 
achieved. 

इन व्यय कायषक्रमो ों को लेकर सचोंता यह है सक इन्हें सकतनी अच्छी तरह लागू सकया जाएगा और सकि गवत िे ये 

विकवसत भारत के लक्ष्य को प्राप्त करन ेमें मदद करें गे। 

Expenditure priorities, revenue prospects 

व्यय प्राथवमकताएाँ , राजस्व सोंभािनाएाँ  

• In order to provide fiscal space for these changing priorities, the Government of India has 
been undertaking a restructuring of revenue expenditures. 

इन बदलती प्राथसमकताओों के सलए राजकोर्ीय स्थान उपलब्ध कराने हेतु भारत सरकार राजस्व व्यय के 

पुनगषठन में लगी हुई है। 

• For more than a decade, the share of revenue expenditure to total expenditure has been 
going down, from 88% in 2014-15 to about 77% in 2026-27 (BE) — a fall of 11 percentage 
points. 

एक दशक िे असधक िमय िे कुल व्यय में राजस्व व्यय का वहस्सा र्टकर 2014-15 में 88% िे 2026-27 

(BE) में 77% हो गया है — यानी 11 प्रवतशत अोंक की वगरािट। 

• Within this, the fall in central subsidies was 7 percentage points of total expenditure. 

इिमें कें द्रीय सक्तब्सिी में सगरावट कुल व्यय के 7 प्रवतशत अोंक रही। 

• Correspondingly, the share of capital expenditure in total expenditure has increased. 

इिके अनुरूप पूोंजीगत व्यय का सहस्सा बढ़ा है। 

• The Centre’s emphasis on capital expenditure has played an important role in supporting 
GDP growth. 

कें ि का पूोंजीगत व्यय पर जोर जीिीपी िृक्तद् को िमथिन देने में महत्वपूणि रहा है। 

• As a percentage of GDP, the Centre’s capital expenditure in the post-COVID years has been 
at a high level. 

कोविि के बाि के िर्ों में जीर्ीपी के प्रसतशत के रूप में कें ि का पूोंजीगत व्यय उच्च स्तर पर रहा है। 

• However, its annual growth rate has fallen over time. 

हालााँसक इिका िावर्षक िृक्तद् िर िमय के िाथ र्टा है। 

• From a recent peak of 28.3% in 2023-24, it fell to 10.8% in 2024-25 and to 4.2% in 2025-26 
(RE). 

2023-24 में 28.3% के उच्च स्तर िे यह र्टकर 2024-25 में 10.8% और 2025-26 (RE) में 4.2% हो गया। 

• It is budgeted to increase to 11.5% in 2026-27 (BE), only marginally higher than nominal 
GDP growth of 10.0%. 

इिे 2026-27 (BE) में 11.5% तक बढ़ाने का अनुमान है, जो 10.0% नाममात्र जीिीपी िृक्तद् िे थोडा ही 

असधक है। 

• Thus, it will remain almost static at 3.1% of GDP in 2025-26 (RE) and 2026-27 (BE). 

इि प्रकार यह 2025-26 (RE) और 2026-27 (BE) में जीिीपी का लगभग 3.1% स्थिर रहेगा। 

• It may be noted that the budgeted capital expenditure growth in 2025-26 was 10.1%, but only 
4.2% was achieved. 

ध्यान देने योग्य है सक 2025-26 में अनुमावनत पूोंजीगत व्यय िृक्तद् 10.1% थी, लेसकन केवल 4.2% ही प्राप्त 

हई। 

• The Government of India’s revenue receipts, particularly tax revenue projections for 
2026-27 (BE), are cautious and likely to be achieved. 

भारत सरकार की राजस्व प्राक्तप्तयााँ, सवशेषकर 2026-27 (BE) के कर राजस्व अनुमान, िावधानीपूविक हैं 

और िोंभवतः  प्राप्त हो जाएों गे। 
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• But the concern is that the buoyancy of Centre’s gross tax revenues in 2026-27 (BE) has 
fallen to 0.8, below the benchmark of 1. 

लेसकन सचोंता यह है सक 2026-27 (BE) में कें द्र के सकल कर राजस्व की उछाल (बॉयेंसी) र्टकर 0.8 रह गई 

है, जो 1 के मानक िे कम है। 

• This consists of buoyancy of 1.1 in direct taxes with a share of 61.2%, and 0.3 in indirect 
taxes with a share of 38.8%. 

इिमें प्रत्यक्ष करो ों की उछाल 1.1 (61.2% वहस्सा) और अप्रत्यक्ष करो ों की उछाल 0.3 (38.8% वहस्सा) है। 

• The main reason for lower buoyancy is linked to GST collections, which are not expected to 
keep pace with GDP growth in 2026-27 (BE). 

कम उछाल का मुख्य कारण जीएसटी सोंग्रह है, जो 2026-27 (BE) में जीिीपी िृक्तद् के िाथ तालमेल नहीों 

रख पाएगा। 

• In view of high pressure on increasing developmental and welfare expenditure, the 
government should review the indirect taxes structure and raise their buoyancy to 1. 

विकासात्मक और कल्यािकारी व्यय बढ़ाने के दबाव को देखते हुए, िरकार को अप्रत्यक्ष कर सोंरचना की 

िमीक्षा कर उनकी उछाल 1 तक बढ़ानी चासहए। 

Finance Commission transfers and fiscal consolidation 

वित्त आयोग हस्ताोंतरि और राजकोर्ीय समेकन 

• The recommendations of the Sixteenth Finance Commission (FC16) have not provided for 
any change in the share of States in the divisible pool of central taxes, keeping it at 41%. 

सोलहिें वित्त आयोग (FC16) की सिफाररशोों में कें द्रीय करो ों के विभाज्य पूल में राज्यो ों की वहसे्सिारी में 

कोई बदलाव नहीों सकया गया और इिे 41% पर रखा गया। 

• The assignment of taxes to the States has remained the same at 3.9% of GDP in 2025-26 
(RE) and 2026-27 (BE). 

राज्यो ों को कर आिोंटन 2025-26 (RE) और 2026-27 (BE) में जीिीपी का 3.9% पर िमान रहा। 

• The FC16 did not recommend any revenue deficit grants or sector/State-specific grants. 

FC16 न ेकोई राजस्व घाटा अनुिान या क्षते्र/राज्य-विवशष्ट अनुिान की सिफाररश नहीों की। 

• Because of discontinuation of revenue deficit grants, there would be a reduction in overall 
transfers to the States compared to FC15. 

राजस्व घाटा अनुिान बोंद होने के कारण FC15 की तुलना में राज्यो ों को कुल हस्ताोंतरि में कमी होगी। 

• There has also been a reduction in other components of FC grants, leading to total FC 
grants falling from 0.43% of GDP in 2025-26 (RE) to 0.33% in 2026-27 (BE). 

वित्त आयोग अनुिानो ों के अन्य घटको ों में भी कमी आई है, सजििे कुल अनुदान 2025-26 (RE) में 0.43% िे 

र्टकर 2026-27 (BE) में 0.33% रह गया। 

• Usually, in the first year of an FC award period, there is a step jump in the volume of 
grants. 

आमतौर पर वित्त आयोग पुरस्कार अिवध के पहले िर्ष में अनुिानो ों की मात्रा में बड़ी िृक्तद् होती है। 

Pace of fiscal consolidation 

राजकोर्ीय समेकन की गवत 

• The slowdown in the pace of fiscal consolidation is a major concern. 

राजकोर्ीय समेकन की गसत में कमी एक बडी सचोंता है। 

• The pace of reduction in the fiscal deficit to GDP ratio has progressively fallen in the post-
COVID years. 

कोविि के बाि के िर्ों में राजकोर्ीय घाटा-से-जीिीपी अनुपात में कमी की गसत लगातार र्टी है। 

• From 2023-24, the annual reduction was 0.7 percentage points in 2024-25, 0.4 points in 
2025-26 (RE) and only 0.1 point in 2026-27 (BE). 

2023-24 के बाद वासषिक कमी 2024-25 में 0.7 प्रवतशत अोंक, 2025-26 (RE) में 0.4 अोंक, और 2026-27 

(BE) में केिल 0.1 अोंक रही। 

• The shift from targeting fiscal deficit to targeting the debt-GDP ratio does not give much 
confidence. 

राजकोर्ीय घाटा िे ऋि-जीिीपी अनुपात को लक्ष्य बनाने का बदलाव असधक सवश्वाि नहीों देता। 

• The debt-GDP ratio and fiscal deficit to GDP ratio are interdependent and move together 
depending on nominal GDP growth. 
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ऋि-जीिीपी अनुपात और राजकोर्ीय घाटा-जीिीपी अनुपात परस्पर सनभिर हैं और नाममात्र जीिीपी िकृ्तद् 

के अनुिार िाथ चलत ेहैं। 

• A transparent strategy would be to give the glide path of debt-GDP ratio and fiscal deficit 
with assumptions of nominal GDP growth for the next five years. 

एक पारदशी रणनीसत में अगले पााँच िर्ों के नाममात्र जीिीपी िकृ्तद् के आधार पर ऋि-जीिीपी और 

राजकोर्ीय घाटा का ग्लाइि पथ देना चासहए। 

• It should indicate when targets of the Fiscal Responsibility and Budget Management Act 
2018 — 40% debt-GDP ratio and 3% fiscal deficit — will be achieved. 

यह भी बताना चासहए सक वित्तीय उत्तरिावयत्व एिों बजट प्रबोंधन अवधवनयम 2018 के लक्ष्य — ऋि-जीिीपी 

40% और राजकोर्ीय घाटा 3% — कब प्राप्त होोंगे। 

• Maintaining a high debt-GDP ratio leads to a high interest payment to revenue receipts 
ratio. 

उच्च ऋि-जीिीपी अनुपात बनाए रखन ेिे राजस्व प्राक्तप्तयो ों पर ब्याज भुगतान अनुपात बढ़ जाता है। 

• The effective interest rate for central government debt is estimated at 7.12% in 2026-27 
(BE) and has been rising for three years. 

कें िीय िरकार के ऋण की प्रभािी ब्याज िर 2026-27 (BE) में 7.12% अनुमासनत है और यह तीन िर्ों िे 

बढ़ रही है। 

• The interest payment to revenue receipts ratio is close to 40%, squeezing space for 
primary expenditures. 

ब्याज भुगतान-राजस्व प्राक्तप्त अनुपात लगभग 40% है, सजििे प्राथवमक व्यय के सलए िान कम हो रहा है। 

• The limit of fiscal deficit at 3% of GDP has strong logic. 

जीिीपी के 3% राजकोर्ीय घाटा सीमा का मजबूत तकि  है। 

• If the Centre and States together take 8%-9% of GDP, resources available for the private 
sector will decline sharply. 

यसद कें ि और राज्य समलकर जीिीपी का 8%-9% लेते हैं, तो वनजी क्षते्र के सलए उपलब्ध िोंिाधन कम हो 

जाएों गे। 

• In such a situation, it is difficult for private investment to pick up. 

ऐिी स्थिसत में वनजी वनिेश का बढ़ना कसठन है। 

A good framework 

एक अच्छा ढाोंचा 

• Taken together, the Budget presents a good road map to achieve developed country 
status by 2047. 

कुल समलाकर बजट 2047 तक विकवसत िेश बनने के सलए एक अच्छा रोिमपै प्रस्तुत करता है। 

• It highlights the critical areas where the government and country must focus. 

यह उन महत्वपूिष क्षते्रो ों को दशािता है सजन पर िरकार और देश को ध्यान देना चासहए। 

• Sustained growth requires monetary and fiscal stability. 

िायी वृस्थद्ध के सलए मौवद्रक और राजकोर्ीय क्तस्थरता आवश्यक है। 

• The path of fiscal consolidation requires a relook. 

राजकोर्ीय समेकन के मागष की पुनसषमीक्षा आिश्यक ह।ै 
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The U.S. trade deal — gains from economic diplomacy 

अमेररका का व्यापार समझौता — आवथषक कूटनीवत से लाभ 

India’s new trade architecture and U.S. deal 

भारत की नई व्यापार सोंरचना और अमेररका समझौता 

• India’s trade playbook is working strongly, steadily and at scale, resembling a newly built 
expressway anchored in strategic trade agreements. 

भारत की व्यापार रिनीवत मजबूती, क्तस्थरता और बडे़ पैमाने पर काम कर रही है, जो रिनीवतक व्यापार 

समझौतो ों पर आधाररत एक नए एक्सप्रेसिे जैिी है। 

• After concluding major free trade agreements with the European Union (EU), the United 
Kingdom and other partners, India has now secured a consequential trade deal with the 
United States. 

यूरोपीय सोंघ (EU), यूनाइटेि वकों गिम और अन्य िाझेदारोों के िाथ प्रमुख मुि व्यापार समझौते करने के 

बाद, भारत ने अब सोंयुि राज्य अमेररका के साथ महत्वपिूष व्यापार समझौता सकया है। 

• The road to this deal was neither short nor simple, shaped through a demanding and 
intricate process. 

इि िमझौते तक पहुाँचने का रास्ता न तो छोटा था और न ही सरल, बस्थि एक जवटल और कवठन प्रवक्रया िे 

गुजरा। 

• After nearly a year of sustained dialogue, technical negotiations and quiet diplomacy, 
India and the U.S. agreed on a lower tariff of 18%. 

लगभग एक वषि की वनरोंतर िाताष, तकनीकी बातचीत और शाोंत कूटनीवत के बाद, भारत और अमेररका 18% 

कम टैररफ पर िहमत हुए। 

• The reduction of U.S. tariffs on Indian goods to this competitive level is a huge boost to 
Indian exports, improving market access, policy certainty and strategic partnerships. 
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भारतीय िस्तओुों पर अमरेरकी टैररफ में कमी िे भारतीय वनयाषत को बड़ा प्रोत्साहन समला है, सजििे बाजार 

पहोंच, नीवत क्तस्थरता और रिनीवतक साझेिारी बेहतर होगी। 

A growing network of partnerships 

साझेिाररयो ों का ब़िता नेटिकष  

• The India-U.S. trade deal is an important outcome in India’s expanding international trade 
partnerships. 

भारत-अमेररका व्यापार समझौता भारत के बढ़ते अोंतरराष्टर ीय व्यापार साझिेारी नेटिकष  का महत्वपणूि 

पररणाम है। 

• Trade agreements with EFTA, U.K. and EU give India preferential access to Europe. 

EFTA, यू.के. और EU के िाथ िमझौते भारत को यूरोप में विशेर् बाजार पहोंच देते हैं। 

• Agreements with Australia and New Zealand make India a key partner in the Pacific. 

ऑस्टरेवलया और नू्यजीलैंि के िाथ िमझौते भारत को प्रशाोंत क्षते्र का प्रमुख साझेिार बनाते हैं। 

• Trade agreements with Oman and UAE provide greater access to West Asia. 

ओमान और यएूई के िाथ व्यापार िमझौते भारत को पविम एवशया में अवधक पहोंच देते हैं। 

• The latest deal with the U.S. deepens India’s stronghold in America, reflecting India’s 
global integration. 

अमेररका के िाथ नवीनतम िमझौता भारत की अमरेरका में पकड़ मजबूत करता है और िैवश्वक एकीकरि 

को दशािता है। 

• The U.S. is the largest import market and India’s biggest export destination, accounting 
for nearly one-fifth of India’s exports. 

अमेररका दुसनया का सबसे बड़ा आयात बाजार और भारत का सबसे बड़ा वनयाषत गोंतव्य है, जो भारत के 

लगभग एक-पाोंचिें वनयाषत का सहस्सा है। 

• Indian exports to the U.S. include apparel, gems and jewellery, agricultural products, 
footwear, leather and manufacturing goods, supporting employment and value chains. 

अमेररका को भारतीय सनयाित में कपडे़, रत्न और आभूर्ि, कृवर् उत्पाि, जूते, चमड़ा और विवनमाषि िस्तुएों  

शासमल हैं, जो रोजगार और मलू्य श्रृोंखला को िमथिन देते हैं। 

• With U.S. tariffs of 50% last year, many Indian exporters faced a competitive 
disadvantage. 

सपछले वषि 50% अमेररकी टैररफ के कारण कई भारतीय सनयाितकोों को प्रवतस्पधाषत्मक नुकसान हुआ। 

• The revised tariff provides relief, improves India’s competitive position, and supports 
progress in the India-U.S. Bilateral Trade Agreement (BTA). 

िोंशोसधत टैररफ राहत प्रदान करता है, भारत की प्रवतस्पधाषत्मक क्तस्थवत िुधारता है और भारत-अमेररका 

वद्वपक्षीय व्यापार समझौता (BTA) को आगे बढ़ाने में मदद करता है। 

• By easing immediate trade frictions, the agreement creates space to address regulatory 
cooperation, market access and supply chains under the BTA. 

तत्काल व्यापाररक तनाि कम करके यह िमझौता वनयामक सहयोग, बाजार पहोंच और आपवूतष श्रृोंखला जैिे 

मुद्दोों पर BTA के तहत आगे बढ़न ेका अविर देता है। 

The gains and broader implications 

लाभ और व्यापक प्रभाि 

• The clearest gains from the tariff reduction are likely to accrue to employment-intensive 
export sectors, particularly apparel. 

टैररफ में कमी का िबिे स्पि लाभ रोजगार-प्रधान वनयाषत क्षते्रो ों, सवशेषकर पररधान उद्योग को समलने की 

िोंभावना है। 

• The U.S. is the world’s largest apparel import market, and with Indian exports facing an 18% 
tariff, lower than competitors such as Vietnam and Bangladesh, Indian manufacturers 
regain price competitiveness. 

अमेररका दुसनया का िबिे बडा पररधान आयात बाजार है, और भारतीय सनयाित पर 18% टैररफ, जो 

वियतनाम और बाोंग्लािेश िे कम है, िे भारतीय सनमािता मलू्य प्रवतस्पधाष सफर िे हासिल करते हैं। 

• Similar dynamics apply to gems and jewellery, where margins are highly sensitive to tariff 
changes and the U.S. remains a critical destination. 
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इिी प्रकार रत्न और आभूर्ि क्षेत् में भी, जहााँ लाभ मासजिन टैररफ बिलाि के प्रसत िोंवेदनशील हैं और 

अमेररका एक महत्वपूणि बाजार बना हुआ है। 

• The same applies to marine products, processed foods, footwear and leather, where 
modest tariff moderation improves landed costs. 

इिी प्रकार समुद्री उत्पाि, प्रसोंसृ्कत खाद्य, जूते और चमड़ा क्षेत्ोों में भी, जहााँ मामूली टैररफ कमी िे लैंिेि 

लागत कम होती है। 

• A lower tariff will enhance export viability, strengthen India’s role in global supply chains, 
and encourage capacity expansion. 

कम टैररफ िे वनयाषत व्यिहायषता बढे़गी, भारत की िैवश्वक आपूवतष श्रृोंखला में स्थिसत मजबूत होगी और क्षमता 

विस्तार को प्रोत्साहन समलेगा। 

• The reduction in U.S. tariffs enhances India’s competitive position relative to exporters 
such as China, Bangladesh, Sri Lanka, Brazil, South Africa, Pakistan and ASEAN 
countries. 

अमेररकी टैररफ में कमी िे भारत की प्रवतस्पधाषत्मक क्तस्थवत चीन, बाोंग्लािेश, श्रीलोंका, ब्राजील, िवक्षि 

अफ्ीका, पावकस्तान और ASEAN िेशो ों की तुलना में मजबूत हुई है। 

• This strengthens India’s export sectors and supports its long-term goal of becoming a global 
manufacturing hub. 

यह भारत के वनयाषत क्षते्रो ों को मजबूत करता है और िैवश्वक विवनमाषि कें द्र बनने के दीर्िकासलक लक्ष्य का 

िमथिन करता है। 

• Beyond immediate economic relief, the deal promotes long-term growth and strengthens the 
India-U.S. economic relationship. 

तत्काल आसथिक राहत िे आगे बढ़कर यह िमझौता िीघषकावलक िृक्तद् को बढ़ावा देता है और भारत-अमेररका 

आवथषक सोंबोंधो ों को मजबूत करता है। 

• It encourages joint ventures, technology partnerships and investment in high-value 
sectors, fostering innovation, employment and skill development. 

यह सोंयुि उद्यम, तकनीकी साझेिारी और उच्च-मलू्य क्षेत्रो ों में वनिेश को प्रोत्सासहत करता है, सजििे 

निाचार, रोजगार और कौशल विकास बढ़ते हैं। 

• For India, it strengthens global economic leadership and the ability to engage in high-value 
international partnerships. 

भारत के सलए यह िैवश्वक आवथषक नेतृत्व और उच्च-मूल्य अोंतरराष्टरीय साझिेारी में भागीदारी की क्षमता को 

मजबूत करता है। 

• For the U.S., it highlights benefits of partnering with India to drive innovation, market 
expansion and supply chain resilience. 

अमेररका के सलए यह निाचार, बाजार विस्तार और आपूवतष श्रृोंखला मजबूती के सलए भारत के िाथ िाझेदारी 

के लाभ सदखाता है। 

• Progress on tariffs supports deeper cooperation in regulatory cooperation, digital trade, 
clean energy and innovation sectors. 

टैररफ प्रगसत वनयामक सहयोग, विवजटल व्यापार, स्वच्छ ऊजाष और निाचार क्षते्रो ों में गहरे िहयोग को 

िमथिन देती है। 

• The deal creates a mutually beneficial growth cycle and lays the foundation for long-term 
collaboration beyond commerce. 

यह िमझौता पारस्पररक लाभकारी विकास चक्र बनाता है और व्यापार िे आगे िीघषकावलक सहयोग की 

नीोंव रखता है। 

• From a strategic perspective, closer economic ties complement cooperation in the Quad 
(India, Australia, Japan, U.S.), focusing on supply-chain resilience and trusted 
partnerships. 

रिनीवतक दृवष्ट िे, मजबूत आसथिक िोंबोंध क्वाि (भारत, ऑस्टरेवलया, जापान, अमरेरका) में आपवूतष श्रृोंखला 

मजबूती और विश्वसनीय साझिेारी को िमथिन देते हैं। 

• A stable trade relationship reinforces these objectives. 

एक स्थिर व्यापार सोंबोंध इन उदे्दश्योों को मजबूत करता है। 

From tariffs to trust, a strategic reset in ties 

टैररफ से विश्वास तक, सोंबोंधो ों का रिनीवतक पुनसंतुलन 
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• This deal is more than a tariff adjustment; it restores trust, unlocks economic 
opportunities, and strengthens strategic partnership. 

यह िमझौता केवल टैररफ समायोजन नहीों है; यह विश्वास बहाल करता है, आवथषक अिसर खोलता है और 

रिनीवतक साझेिारी मजबूत करता है। 

• The India-U.S. partnership is set to expand in technology, defence, energy and high-
value manufacturing. 

भारत-अमेररका साझिेारी प्रौद्योवगकी, रक्षा, ऊजाष और उच्च-मलू्य विवनमाषि क्षते्ोों में सवस्तार करने वाली है। 

• The deal shows how thoughtful negotiation and shared priorities can transform complex 
challenges into opportunities. 

यह िमझौता दशािता है सक सोच-समझकर की गई िाताष और साझा प्राथवमकताएाँ  जवटल चुनौवतयो ों को 

अिसरो ों में बिल सकती हैं। 

• It highlights how two democracies can craft solutions serving national interests and global 
stability. 

यह सदखाता है सक दो लोकतोंत्र राष्टर ीय वहतो ों और िैवश्वक क्तस्थरता के सलए िमाधान तैयार कर िकते हैं। 

• The deal represents a renewed, balanced and strategic partnership for deeper 
cooperation and mutual prosperity. 

यह िमझौता निीन, सोंतुवलत और रिनीवतक साझिेारी का प्रसतसनसधत्व करता है, जो गहरे िहयोग और 

पारस्पररक समृक्तद् को बढ़ावा देता है। 

• The India-U.S. trade improves access to the most important export destination, 
strengthens competitiveness and supports the next phase of bilateral engagement. 

भारत-अमेररका व्यापार िबिे महत्वपणूि वनयाषत बाजार तक पहोंच बढ़ाता है, प्रवतस्पधाष मजबूत करता है और 

वद्वपक्षीय सहयोग के अगल ेचरण को िमथिन देता है। 

• With policy momentum, the focus now shifts to industry to leverage opportunities through 
investment, scale and competitiveness. 

नीसतगत गसत के िाथ अब ध्यान उद्योग पर है सक वह वनिशे, पैमाने और प्रवतस्पधाष के माध्यम िे इन अविरोों 

का लाभ उठाए। 
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‘Investors more aware of crypto than 
corporate bonds’ 

 ‘वनिेशक कॉरपोरेट बॉन्ड की तुलना में वक्रप्टो 

के प्रवत अवधक जागरूक’ 

• ‘Investors more aware of crypto than 
corporate bonds’ 

 ‘सनवेशक कॉरपोरेट बॉन्ड की तुलना में सक्रप्टो के प्रसत 

असधक जागरूक’ 

• The increase in capital market 
participation has not raised the awareness 
about corporate bonds as an investment 
option, said SEBI Chairperson Tuhin Kanta 
Pandey on Wednesday while speaking at a 
corporate bond outreach event in Mumbai. 

 पूोंजी बाजार में भागीिारी बढ़ने के बावजूद कॉरपोरेट 

बॉन्ड को सनवेश सवकल्प के रूप में लेकर जागरूकता नहीों 

बढ़ी है, यह बात सेबी अध्यक्ष तुवहन काोंत पाोंिे ने बुधवार 

को मुोंबई में आयोवजत कॉरपोरेट बॉन्ड आउटरीच 

कायषक्रम में कही। 

• “Capital market participation is rising — 
the number of unique investors has grown 
from 43 million in FY20 to 139 million today,” 
he said. 

 उन्होोंने कहा, “पूोंजी बाजार में भागीिारी ब़ि रही ह ै— 

अवद्वतीय वनिेशको ों की सोंख्या FY20 में 43 वमवलयन से 

ब़िकर आज 139 वमवलयन हो गई है।” 

• “Yet, SEBI’s Investor Survey shows 
awareness of corporate bonds as an 
investment product is only about 10%, well 
below deposits, insurance, and small 
savings. Even cryptocurrency has higher 
awareness at 15%,” he said speaking at the 

event. 

 कायिक्रम में बोलते हुए उन्होोंने कहा, “सफर भी सेबी के वनिशेक सिेक्षि के अनुिार कॉरपोरेट बॉन्ड को 

सनवेश उत्पाद के रूप में लेकर जागरूकता केवल 10% है, जो जमा, बीमा और छोटी बचत िे काफी कम है। 

यहाों तक सक वक्रप्टोकरेंसी की जागरूकता भी 15% है।” 

• Further, Mr. Pandey said that market structure is heavily skewed towards highly-rated 
issuers, and shallow secondary markets are challenges that act as impediment to the 
development of the corporate bond market. 

 इिके अलावा, श्री पाोंरे् ने कहा सक बाजार सोंरचना अत्यसधक रूप िे उच्च-रेटेि जारीकताषओों की ओर झुकी 

हुई है, और कमजोर वद्वतीयक बाजार ऐिी चुनौसतयाों हैं जो कॉरपोरेट बॉन्ड बाजार के सवकाि में बाधा बनती 

हैं। 

‘Regulation not enough’ 

 ‘वनयमन पयाषप्त नही ों’ 

• “Regulation alone cannot build a market. The next phase depends on issuers, 
investors, intermediaries, stock exchanges, and regulators moving together. These 
outreach programmes are a listening exercise — to identify constraints and prioritise 
solutions,” he said while listing questions that the regulator would be interested in listening to 
from the participants in the market. 

 उन्होोंने कहा, “केिल वनयमन से बाजार का वनमाषि नही ों हो सकता। अगला चरि जारीकताषओों, वनिेशको ों, 

मध्यस्थोों, स्टॉक एक्सचेंजो ों और वनयामको ों के साथ वमलकर आगे ब़िने पर वनभषर करता है। ये आउटरीच 

कायषक्रम एक सुनने की प्रवक्रया हैं — तासक बाधाओों की पहचान की जा िके और समाधानो ों को 
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प्राथवमकता दी जा िके,” यह कहते हुए उन्होोंने उन िवालोों का उल्लखे सकया सजन्हें सनयामक बाजार प्रसतभासगयोों 

िे िुनने में रुसच रखेगा। 

 

On rare earth supply, Donald Trump administration for once seeks allies 

 िुलषभ पृथ्वी आपूवतष पर, िोनाल्ड टर ोंप प्रशासन पहली बार सहयोवगयोों की तलाश करता है 

• On rare earth supply, Donald Trump administration for once seeks allies 

 दुलिभ पृथ्वी आपूसति पर, र्ोनाल्ड टि ोंप प्रशािन पहली बार िहयोसगयोों की तलाश करता है 

• In his year since returning to office, President Donald Trump has shown disdain for 
longstanding alliances, vowing “America First” even if U.S. friends lose out. 

 कायािलय में लौटने के बाद अपने एक वषि के कायिकाल में, राििपसत िोनाल्ड टर ोंप ने लोंबे िमय िे चली आ रही 

साझेिाररयो ों के प्रसत उपेक्षा सदखाई है, “अमरेरका फस्टष” का िोंकल्प लेते हुए, भल ेही अमेररका के वमत्र िेशो ों 

को नुकिान ही क्ोों न हो। 

• But on Wednesday, his administration will attempt the closest it has come to traditional 
alliance diplomacy, leading a meeting of more than 50 countries on ensuring a stable 
supply of critical minerals. 

 लेसकन बुधवार को, उनका प्रशािन पारोंपररक सोंवध कूटनीवत के िबिे करीब पहुोंचते हुए, महत्वपिूष खवनजो ों 

की स्थिर आपूसति िुसनसित करने के सलए 50 से अवधक िेशो ों की एक बैठक का नेतृत्व करेगा। 

• The trigger is simple — China. 

 इिका कारण िीधा है — चीन। 

• The Asian power, seen by the United States as its long-term rival, has secured a dominant 
role over critical minerals. 

 सोंयुि राज्य अमरेरका द्वारा अपने दीर्िकासलक प्रसतद्वोंद्वी के रूप में देखी जाने वाली यह एसशयाई शस्थि 

महत्वपूिष खवनजो ों पर एक प्रभतु्वशाली भूसमका िुरसक्षत कर चुकी है। 
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• China — flexing muscle in a trade war launched by President Trump — last year tightened 
its supply chain for rare earths, sending shivers through the global economy. 

 रािि पसत टि ोंप द्वारा शुरू सकए गए व्यापार युद् में ताकत सदखाते हुए, चीन ने सपछले वषि िुलषभ पथृ्वी तत्वो ों की 

अपनी आपूसति शृ्रोंखला को कडा सकया, सजििे िैवश्वक अथषव्यिस्था में हलचल मच गई। 

• China — which mines some 60% of the world’s rare earths and processes around 90% — 
offered the United States a one-year reprieve in a deal with Mr. Trump in October. 

 चीन — जो दुसनया के लगभग 60% दुलिभ पृथ्वी तत्वोों का खनन करता है और करीब 90% का प्रिोंस्करण 

करता है — ने अकू्टबर में श्री टि ोंप के िाथ एक िमझौते में सोंयुि राज्य अमरेरका को एक िर्ष की राहत दी। 

• The United States has aggressively reached agreements on critical minerals with allies 
including Japan — which this week said it found potential in the first deep-sea search for 
rare earths — as well as Australia, Saudi Arabia, South Korea and Thailand. 

 सोंयुि राज्य अमरेरका ने जापान िसहत िहयोगी देशोों के िाथ महत्वपूणि खसनजोों पर आक्रामक रूप िे 

िमझौते सकए हैं — सजिन ेइि िप्ताह दुलिभ पृथ्वी तत्वोों की पहली गहरे समुद्र में खोज में िोंभावनाएों  समलने की 

बात कही — िाथ ही ऑस्टरेवलया, सऊिी अरब, िवक्षि कोररया और थाईलैंि के िाथ भी। 

• Interior Secretary Doug Burgum said that another 11 countries will join Wednesday and 
that another 20 are interested in participating in what he called a “global coalition”, a phrase 
rarely uttered by the Trump administration. 

 गृह सवचि िग बगषम ने कहा सक बुधवार को 11 अन्य िेश इिमें शासमल होोंगे और 20 अन्य देश उि 

भागीदारी में रुसच रखते हैं, सजिे उन्होोंने “िवैश्वक गठबोंधन” कहा — यह शब्द टि ोंप प्रशािन द्वारा शायद ही कभी 

इस्तेमाल सकया गया है। 

• “The concept there is that we would have tariff-free trade and exchanges amongst those 
countries around these critical and rare-earth minerals,” Mr. Burgum said Tuesday at the 
Center for Strategic and International Studies. 

 “इिका सवचार यह है सक इन महत्वपूिष और िुलषभ पथृ्वी खवनजो ों को लेकर उन देशोों के बीच शलु्क-मुि 

व्यापार और आदान-प्रदान हो,” श्री बगिम ने मोंगलवार को सेंटर फॉर स्टरेटेवजक एों ि इोंटरनेशनल स्टिीज में 

कहा। 

• Mr. Burgum said that the emerging bloc could go against free-market principles that the 
United States has historically espoused by regulating a minimum price for certain key 
minerals. 

 श्री बगिम ने कहा सक उभरता हुआ यह िमहू कुछ प्रमुख खसनजोों के सलए नू्यनतम मलू्य को सनयोंसत्त करके उन 

मुि-बा़िार वसद्ाोंतो ों के स्थखलाफ जा िकता है, सजनका िोंयुि राज्य अमेररका ऐसतहासिक रूप िे िमथिन 

करता रहा है। 

• “If you have someone who’s dominant who can flood a market with a particular material, they 
have the ability to essentially destroy the economic value of a company or a country’s 
production,” he said, in a veiled reference to China. 

 “यसद कोई प्रभुत्वशाली स्थखलाडी सकिी सवशेष िामग्री िे बा़िार को भर िकता है, तो उिके पाि सकिी कों पनी 

या सकिी देश के उत्पादन के आवथषक मलू्य को नष्ट करने की क्षमता होती है,” उन्होोंने चीन की ओर परोक्ष 

िोंकेत करते हुए कहा। 

 

GS Paper III: S&T,  

TOPICS COVERED     05 February 2026 

1. Launch of NASA’s mission to moon put off till March 

नासा के चोंद्र वमशन का प्रक्षेपि माचष तक टाला गया 
2. QUIZ 

3. Anthropic’s new AI tools deepen sell off in data analytics and software 
stocks, investors say 

 एों थ्रोवपक के नए एआई टूल्स से िेटा एनावलवटक्स और सॉफ्टिेयर शेयरोों में वबकिाली 

गहरी हई, वनिेशकोों का कहना 
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Launch of NASA’s 
mission to moon put off 

till March 

नासा के चोंद्र वमशन का 

प्रक्षेपि माचष तक टाला गया 

NASA delays crewed moon 
flyby mission 

नासा ने मानियुि चोंद्र फ्लाईबाय 

वमशन टाला 

• NASA said on Tuesday that 
it will be delaying until March 
the launch of its first crewed 
flyby mission to the moon in 
more than half a century after 
encountering leaks during 
final tests. 

नासा ने मोंगलिार को कहा सक वह 

अोंवतम परीक्षिो ों के िौरान ररसाि 

समलने के बाद आध ेसे अवधक सिी 

में अपने पहले मानियुि चोंद्र 

फ्लाईबाय वमशन के प्रक्षेपण को 

माचष तक टाल देगा। 

• The mishaps during a run-
through that the U.S. space 
agency calls a “wet dress 
rehearsal” dashed hopes that 
the mission around the moon 
could launch as soon as 
February 8. 

अमेररकी अोंतररक्ष एजेंिी द्वारा “िटे 

िर ेस ररहसषल” कहे जान ेवाले परीक्षण 

के दौरान हुई गडबसडयोों ने उम्मीदें 

तोड दीों सक समशन 8 फरिरी तक 

लॉन्च हो िकता है। 

• The next possible launch window now opens on March 6. 

अगला िोंभासवत लॉन्च विोंिो अब 6 माचष को खुलेगा। 

• The two-day test included filling the Space Launch System rocket with propellants, liquid 
hydrogen, and liquid oxygen. 

दो सदविीय परीक्षण में से्पस लॉन्च वसस्टम रॉकेट में प्रोपेलेंट, तरल हाइिर ोजन और तरल ऑक्सीजन भरना 

शासमल था। 

• Teams were initially able to work through some of the hydrogen leaks they encountered, but 
ultimately the leak worsened as the simulated countdown reached about T-5 minutes, NASA 
Administrator Jared Isaacman said. 

टीमें शुरू में कुछ हाइिर ोजन ररसाि को ठीक करन ेमें िक्षम थीों, लेसकन अोंततः  जैिे ही काउोंटर्ाउन T-5 

वमनट तक पहुाँचा, ररिाव बढ़ गया, नािा प्रशािक जेरेि इसाकमैन ने कहा। 

• Operations were stopped, Isaacman said, adding that “we will only launch when we 
believe we are as ready to undertake this historic mission.” 

ऑपरेशन रोक सदए गए, इिाकमैन ने कहा, और जोडा सक “हम तभी लॉन्च करेंग ेजब हमें लगेगा वक हम इस 

ऐवतहावसक वमशन के वलए पूरी तरह तैयार हैं।” 

• Hydrogen is particularly energetic and difficult to contain because of its low density, NASA 
officials said. 

हाइिर ोजन सवशेष रूप िे ऊजाषिान है और इिकी कम घनत्व के कारण इिे सनयोंसत्त करना कसठन है, नािा 

असधकाररयोों ने कहा। 
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• Along with leakages, teams had to troubleshoot a valve issue related to hatch 
pressurisation, in addition to dropouts of audio communications, NASA said. 

ररसाि के िाथ-िाथ टीमोों को हचै प्रशेराइजेशन से जडेु़ िाल्व मुदे्द और ऑवियो सोंचार में बाधा को भी ठीक 

करना पडा, नािा ने कहा। 

• The latest leaks mirror issues that delayed for months the Artemis 1 launch, which was an 
uncrewed test mission that ultimately circled the moon in 2022. 

हाल के ररिाव उन िमस्याओों जैिे हैं सजन्होोंने महीनोों तक आटेवमस-1 लॉन्च को टाल सदया था, जो एक वबना 

चालक िाला परीक्षि वमशन था और सजिने 2022 में चोंिमा की पररक्रमा की थी। 

• John Honeycutt, head of the Artemis 2 Mission Management Team, said scientists had 
been “aggressive” in their testing to understand the Artemis 1 leaks. 

जॉन हनीकट, आटेवमस-2 वमशन प्रबोंधन टीम के प्रमुख, ने कहा सक वैज्ञासनक आटेवमस-1 ररसाि को 

िमझने के सलए परीक्षण में “आक्रामक” रहे हैं। 

• “But on the ground, we’re pretty limited as to how much realism we can put into the test… 
this interface is a very complex interface… this one caught us off guard,” he said. 

“लेसकन जमीन पर हम परीक्षण में सकतना िास्तविकता ला िकते हैं, इिमें िीसमत हैं… यह एक बहुत जवटल 

इोंटरफेस है… इिने हमें अचोंवभत कर सदया,” उन्होोंने कहा। 

• “To me, the big takeaway was we got a chance for the rocket to talk to us, and it did just 
that,” Honeycutt said. 

“मेरे सलए मखु्य बात यह थी सक हमें रॉकेट से सोंकेत वमलने का अविर समला, और ऐिा ही हुआ,” हनीकट न े

कहा। 

• Mission managers said they are analysing the data and making necessary repairs ahead of 
another dress rehearsal, and fixes can be performed at the Florida launchpad. 

समशन प्रबोंधकोों न ेकहा सक वे िेटा का विशे्लर्ि कर रहे हैं और अगली िर ेस ररहसषल िे पहले आिश्यक 

मरम्मत कर रहे हैं, और ये िुधार फ्लोररिा लॉन्चपैि पर सकए जा िकते हैं। 

• The eventual Artemis 2 moonshot will send four astronauts on a flyby of the earth’s 
satellite, an approximately 10-day mission. 

अोंततः  आटेवमस-2 वमशन चार अोंतररक्ष यावत्रयो ों को पथृ्वी के उपग्रह की फ्लाईबाय पर भजेेगा, जो लगभग 

10-विन का वमशन होगा। 

• This mission will lay the groundwork for NASA’s next Artemis phase, when a crewed 
mission is intended to actually land on the moon. 

यह समशन नािा के अगल ेआटेवमस चरि की नीोंव रखेगा, जब एक मानियुि वमशन वास्तव में चोंद्रमा पर 

उतरने का लक्ष्य रखेगा। 

• U.S. President Donald Trump has made evident that he wants astronauts back on the moon 
to “assert American leadership in space.” 

अमेररकी राष्टरपवत िोनाल्ड टरम्प ने स्पि सकया है सक वे अोंतररक्ष यासत्योों को चोंिमा पर वापि भेजना चाहते हैं 

तासक “अोंतररक्ष में अमरेरकी नेतृत्व स्थावपत वकया जा सके।” 

• The Artemis 2 astronauts had been in quarantine in Houston but were released following 
the delay. 

आटेवमस-2 अोंतररक्ष यात्री हय्ूस्टन में क्वारोंटीन में थे, लेसकन देरी के बाद उन्हें ररहा कर सदया गया। 

• The Artemis programme aims to return humans to the moon, establish a sustainable 
presence, and later prepare for future Martian exploration. 

आटेवमस कायषक्रम का उदे्दश्य मानिो ों को चोंद्रमा पर िापस भेजना, स्थायी उपक्तस्थवत स्थावपत करना, और 

आगे मोंगल ग्रह अने्वर्ि की तैयारी करना है। 
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QUIZ 

Voyager Missions — Correcting the False 

Claim 

Launch Order of Voyager 1 and Voyager 2 

The claim is false because Voyager 1 was launched 
after Voyager 2, not before.  

NASA launched Voyager 2 first on August 20, 1977, 
followed by Voyager 1 on September 5, 1977. Despite 
launching later, Voyager 1 traveled on a faster 
trajectory and became the first human-made object to 

enter interstellar space in 2012.  

Both spacecraft were part of NASA’s Voyager program to explore the outer planets and continue to 
send scientific data from deep space. 

Alignment of the Solar System’s Outer Planets 

175-Year Alignment Cycle 

The outer planets — Jupiter, Saturn, Uranus, and Neptune — approximately align in a similar 
configuration once about every 175 years due to their long orbital periods and gravitational dynamics. 
This rare alignment enabled NASA’s Voyager missions in 1977 to use gravitational assists for a 
“Grand Tour” of the outer planets, greatly reducing travel time and fuel needs. Such alignments are 
not perfectly straight but occur within a narrow sector of space, allowing efficient interplanetary 
mission planning. 

Voyager 2 and Its Unique Planetary Flybys 

Uranus and Neptune 

Voyager 2 remains the only human-made spacecraft to have flown past Uranus and Neptune. It 
encountered Uranus in January 1986, revealing its tilted magnetic field, faint rings, and new moons. 
Later, it flew by Neptune in August 1989, discovering the Great Dark Spot, strong winds, and the 
moon Triton’s active geysers. These flybys provided the first close-up data of both ice giants, greatly 
expanding scientific understanding of the outer solar system and planetary atmospheres. 

Instrument Measuring Interstellar Plasma 

Plasma Science Experiment (PLS) 

The Plasma Science Experiment (PLS) aboard NASA’s Voyager spacecraft measured the properties 
of plasma — ionized gas made of charged particles — in the solar wind and interstellar space. It 
recorded plasma density, temperature, and velocity, helping scientists identify the boundary of the 
heliosphere and the transition into interstellar medium. After Voyager 1 entered interstellar space in 
2012, plasma measurements confirmed a sharp rise in plasma density, providing key evidence of the 
spacecraft crossing beyond the Sun’s influence. 

Phonograph Record on Voyager 2 

“The Sounds of Earth” (Voyager Golden Record) 

The phonograph record onboard Voyager 2 is popularly known as “The Sounds of Earth,” officially 
called the Voyager Golden Record. Launched in 1977, it contains greetings in 55 languages, natural 
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sounds, music from different cultures, and images portraying life on Earth. Designed by a team led by 
Carl Sagan, the record serves as a message to potential extraterrestrial civilizations, representing 

humanity’s diversity, science, and culture beyond the solar system. 

 

Anthropic’s new AI tools deepen sell off in data analytics and software stocks, 

investors say 

 एों थ्रोवपक के नए एआई टूल्स से िेटा एनावलवटक्स और सॉफ्टिेयर शेयरोों में वबकिाली गहरी 

हई, वनिेशकोों का कहना 

• Anthropic’s new AI tools deepen sell off in data analytics and software stocks, investors say 

 एों थ्रोसपक के नए एआई टूल्स िे रे्टा एनासलसटक्स और िॉफ्टवेयर शेयरोों में सबकवाली गहरी हुई, सनवेशकोों का 

कहना 

• A significant sell off among U.S. and European data analytics, professional services and 
software companies deepened on Tuesday, with some investors pointing to a recently 
updated artificial intelligence chatbot by Anthropic as the main culprit. 

 मोंगलवार को अमेररकी और यूरोपीय िेटा एनावलवटक्स, पेशेिर सेिाओों और सॉफ्टिेयर कों पवनयो ों में बड़ी 

वबकिाली और गहरी हो गई, जहाों कुछ सनवेशकोों न ेहाल ही में अपरे्ट सकए गए एों थ्रोवपक के आवटषवफवशयल 

इोंटेवलजेंस चैटबॉट को इिका मुख्य कारण बताया। 

• AI developer Anthropic launched plug-ins for its Claude Cowork agent on Friday that 
would automate tasks across legal, sales, marketing and data analysis. 

 एआई िेिलपर एों थ्रोवपक ने शुक्रवार को अपने क्लॉि कोिकष  एजेंट के सलए प्लग-इन लॉन्च सकए, जो 

कानूनी, वबक्री, माकेवटोंग और िेटा विशे्लर्ि िे जुडे कायों को स्वचासलत करें गे। 

• That move has sparked worries of an impending AI-fuelled disruption of the data and 
professional services industry, which were once seen as major beneficiaries of the AI 
era, according to traders and analysts. 

 टि ेर्रोों और सवश्लेषकोों के अनुिार, इि कदम िे िेटा और पेशिेर सेिा उद्योग में आने वाले एआई-प्रेररत 

व्यिधान को लेकर सचोंताएों  बढ़ गई हैं, सजन्हें कभी एआई युग के प्रमुख लाभाथी के रूप में देखा जाता था। 

• Toronto-based Thomson Reuters, which owns the West Law legal database, slumped by 
nearly 18%. 

 टोरोंटो क्तस्थत थॉमसन रॉयटसष, जो िसे्ट लॉ लीगल िेटाबेस का मासलक है, लगभग 18% सगर गया। 

• It is on track for its biggest daily loss on record and lowest close since June 2021. 

 यह अपने अब तक के सबसे बडे़ एकवििसीय नुकसान और जून 2021 के बाि के सबसे वनचले बोंि स्तर 

की ओर बढ़ रहा है। 
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• “I think Anthropic came out with some plugins to tackle the legal space,” said Mike 
Archibald, a portfolio manager at AGF Investments in Toronto. 

 “मुझे लगता ह ैवक एों थ्रोवपक ने कानूनी क्षते्र को लवक्षत करने के वलए कुछ प्लग-इन पेश वकए हैं,” यह 

कहना है टोरोंटो क्तस्थत एजीएफ इने्वस्टमेंट्स के पोटिफोसलयो मैनेजर माइक आवचषबाल्ड का। 

• “Obviously, that’s where Thomson Reuters generates a good chunk of their revenues. 
Sometimes the market just shoots first and asks questions later.” 

 “स्पि है सक वहीों िे थॉमसन रॉयटसष अपने राजस्व का बड़ा वहस्सा कमाता है। कई बार बाजार पहले गोली 

चलाता है और बाि में सिाल पछूता ह।ै” 

• Thomson Reuters, which is also the parent firm of Reuters News, is set to report its fourth 
quarter earnings results on Thursday. 

 थॉमसन रॉयटसष, जो रॉयटसष नू्य़ि की मूल कों पनी भी है, गुरुवार को अपने चौथी वतमाही के नतीजे जारी 

करने वाली है। 

• Its shares are now down 33% year-to-date after dropping about 22% in 2025. 

 इिके शेयर अब साल-िर-साल 33% नीचे हैं, जबसक 2025 में लगभग 22% की सगरावट आ चुकी है। 

• “Most of the investors we have spoken with recently are overwhelmingly bearish on TRI as 
the consensus opinion worries that the company will be unable to maintain the same level of 
growth within its legal segment given increased competition from specialised AI tools,” 
Morgan Stanley analysts led by Toni Kaplan wrote in an investor note. 

 मॉगषन सै्टनली के विशे्लर्को ों, सजनका नेतृत्व टोनी कैपलान कर रहे हैं, ने सनवेशक नोट में सलखा सक हाल में 

सजन सनवेशकोों िे बातचीत हुई, वे TRI को लेकर बेहि नकारात्मक हैं क्ोोंसक विशेर्ीकृत एआई टूल्स िे 

बढ़ती प्रसतस्पधाि के चलत ेकों पनी अपन ेकानूनी खोंि में िमान स्तर की वृस्थद्ध बनाए नहीों रख पाएगी। 

• Britain’s RELX and the Netherlands’ Wolters Kluwer, both providers of legal analytics 
services, fell 14% and about 13%, respectively. 

 सिटेन की RELX और नीदरलैंर््ि की िोल्टसष कू्लिर, जो दोनोों कानूनी एनावलवटक्स सेिाएों  प्रदान करती हैं, 

क्रमशः  14% और लगभग 13% सगर गईों। 

RELX shares halved 

 RELX के शेयर आधे हए 

• RELX shares almost halved from their peak last February and on Tuesday were set for their 
biggest drop since 1988. 

 RELX के शयेर सपछल ेफरवरी के अपन ेवशखर स्तर िे लगभग आधे हो चुके हैं और मोंगलवार को 1988 के 

बाि की सबसे बड़ी वगरािट के सलए तैयार थे। 

• Its dramatic reversal highlights the pressure AI is exerting on Europe’s software sector. 

 यह नाटकीय पलटाव सदखाता है सक यूरोप के सॉफ्टिेयर क्षते्र पर एआई वकतना िबाि बना रहा है। 

• Other professional services firms were also sharply lower. 

 अन्य पेशेिर सेिा कों पवनयो ों के शेयर भी तेजी िे सगरे। 

• Factset Research fell 9%, Morningstar lost 8% and Legal Zoom slumped 19.2%. 

 फैक्टसेट ररसचष 9%, मॉवनंगस्टार 8% सगरा और लीगल जूम में 19.2% की भारी सगरावट आई। 

• In London, Experian, Sage Group, London Pearson fell between 6% and 12%. 

 लोंदन में एक्सपीररयन, सेज ग्रुप, लोंिन वपयरसन के शेयर 6% से 12% के बीच सगरे। 

• Traders and analysts said investor fear often outweighed company fundamentals. 

 टि ेर्रोों और सवश्लेषकोों ने कहा सक अक्सर वनिशेको ों का िर कों पवनयो ों के मूलभूत आधार पर भारी पड जाता 

है। 

• “The selling pressure in software and data analytics reflects a deepening structural 
debate, accelerated today by Anthropic’s legal automation tool challenging incumbents 
like RELX,” said Schroders analyst Jonathan McMullan. 

 श्रोिसष के विशे्लर्क जोनाथन मैकमुलन ने कहा, “सॉफ्टिेयर और िेटा एनावलवटक्स में सबकवाली का 

दबाव एक गहराती सोंरचनात्मक बहस को दशािता है, सजिे आज एों थ्रोवपक के लीगल ऑटोमेशन टूल ने 

RELX जैिे मौजूदा स्थखलासडयोों को चुनौती देकर तेज कर सदया है।” 

• “Investors are aggressively repricing these areas as the historical ‘visibility premium’ 
erodes; the speed of AI advancement makes long-term valuations harder to defend, as AI 
tools allow businesses to do more with fewer staff, threatening the traditional model of 
charging per software user.” 

 “सनवेशक इन क्षेत्ोों का आक्रामक पुनमूषल्याोंकन कर रहे हैं क्ोोंसक ऐसतहासिक ‘विव़िवबवलटी प्रीवमयम’ खत्म 
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हो रहा है; एआई की ते़ि प्रगवत के कारण दीर्िकासलक मूल्याोंकन को बनाए रखना कसठन हो गया है, क्ोोंसक 

एआई टूल्स कम कमिचाररयोों में असधक काम िोंभव बनाते हैं, सजििे प्रवत सॉफ्टिेयर उपयोगकताष शुल्क का 

पारोंपररक मॉर्ल खतरे में पड रहा है।” 

 
 

GS Paper III: Environment, 

TOPICS COVERED     05 February 2026 

1. The Mohanlal effect: actor’s case paves way for amnesty on wildlife 

trophies 

 मोहर‍लाल प्रभाि: अवभनेता का मामला िन्यजीि टर ॉवफयोों पर आम माफी का मागष 

प्रशस्त करता है 

2. Indian cities could see far higher temperature rise than projected, says 
study 

 भारतीय शहरोों में अनुमान से कही ों अवधक तापमान िृक्तद् हो सकती है, अध्ययन में 

कहा गया 

3. Could the near-extinct Asiatic cheetah rewild Saudi Arabia? 

क्या लगभग विलुप्त एवशयाई चीता सऊिी अरब को वफर से िन्य बना सकता है? 

 

The Mohanlal effect: actor’s case paves way for amnesty on wildlife trophies 

 मोहर‍लाल प्रभाि: अवभनेता का मामला िन्यजीि टर ॉवफयोों पर आम माफी का मागष प्रशस्त 

करता है 

• Actor Mohanlal’s illegal ivory possession case has paved way for a general amnesty 
scheme to declare the possession of wildlife articles in Kerala. 
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 असभनेता मोहनलाल के अवैध हाथीिाोंत रखने के मामले न ेकेरल में िन्यजीि िस्तओुों के स्वासमत्व की 

र्ोषणा के सलए सामान्य माफी योजना का मागि प्रशस्त सकया है। 

• The State Forest Department will soon come out with a notification enabling the public to 
declare the wildlife trophies in their possession by invoking Section 40 (4) of the Wildlife 
Protection Act 1972. 

 राज्य िन विभाग जल्द ही एक अवधसूचना जारी करेगा, सजिके तहत जनता िन्यजीि सोंरक्षि अवधवनयम 

1972 की धारा 40 (4) के अोंतगित अपने पाि मौजूद वन्यजीव टि ॉसफयोों की र्ोषणा कर िकेगी। 

• The deadline for declaring the possession of such articles had expired on September 30, 
1991, in the State. 

 राज्य में ऐिी वस्तुओों के स्वासमत्व की र्ोषणा की अोंसतम सतसथ 30 वसतोंबर 1991 को िमाप्त हो चकुी थी। 

• The proposed scheme would benefit the legal owners of articles, who could not declare them 
after the expiry of the time limit, sources said. 

 प्रस्तासवत योजना िे उन वस्तुओों के कानूनी स्वावमयो ों को लाभ होगा, जो िमय-िीमा िमाप्त होने के बाद 

उनकी र्ोषणा नहीों कर पाए थ,े िूत्ोों ने कहा। 

• The Act specifies that the department shall make an inquiry and prepare an inventory of the 
articles for which a declaration has been sought. 

 असधसनयम में यह प्रावधान है सक सवभाग जाोंच करेगा और सजन वस्तुओों के सलए र्ोषणा माोंगी गई है उनकी सूची 

तैयार करेगा। 

• Once declared, the owners will get ownership certificates for the articles and immunity 
from any legal action. 

 एक बार र्ोषणा होने के बाद, स्वासमयोों को उन वस्तुओों के सलए स्वावमत्व प्रमाि पत्र समलेगा और वकसी भी 

कानूनी कारषिाई से छूट प्राप्त होगी। 

• The decision comes in the wake of a recent Kerala High Court verdict cancelling the 
ownership certificates of the two pairs of ivory and 13 ivory idols found in the possession 
of actor Mohanlal. 

 यह सनणिय हासलया केरल उच्च न्यायालय के फैसले के बाद आया है, सजिमें असभनेता मोहनलाल के पाि पाए 

गए हाथीिाोंत के दो जोडे और 13 हाथीिाोंत की मूवतषयो ों के स्वावमत्व प्रमाि पत्र रद्द कर सदए गए थे। 

Case in point 

 मामले का वबोंिु 

• However, the new scheme is unlikely to benefit the actor and others who stand accused in the 
cases related to the illegal possession of wildlife articles. 

 हालाोंसक, नई योजना िे असभनेता और अन्य वे लोग लाभास्थित होने की िोंभावना नहीों है, सजन पर िन्यजीि 

िस्तुओों के अिैध स्वावमत्व िे जुडे मामलोों में आरोप हैं। 

• The actor is facing trial in the case related to the illegal possession of two sets of ivory. 

 असभनेता िो सेट हाथीिाोंत के अवैध स्वासमत्व िे जुडे मामले में मुकिम ेका िामना कर रहे हैं। 

• Mr. Mohanlal’s possession of the idols has also become illegal since the court cancelled its 
ownership certificate. 

 अदालत द्वारा स्वावमत्व प्रमाि पत्र रद्द सकए जान ेके बाद श्री मोहनलाल के पाि मौजूद मूसतियोों का स्वासमत्व भी 

अिैध हो गया है। 

• The legal option of challenging the order before the Supreme Court is open, sources pointed 
out. 

 िूत्ोों ने बताया सक इि आदेश को सुप्रीम कोटष में चुनौती देने का कानूनी सवकल्प खलुा है। 
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Indian cities could see far higher temperature rise than projected, says study 

 भारतीय शहरोों में अनुमान से कही ों अवधक तापमान िृक्तद् हो सकती है, अध्ययन में कहा गया 

• Indian cities could see far higher temperature rise than projected, says study 

 भारतीय शहरोों में अनमुान िे कहीों असधक तापमान वृस्थद्ध देखी जा िकती है, अध्ययन में कहा गया 

• Climate models may be underestimating — by anything from half to two degrees — how 
much hotter India’s non-metropolitan cities can get from global warming relative to rural 
areas, according to a study published on Wednesday. 

 बुधवार को प्रकासशत एक अध्ययन के अनुिार, जलिायु मॉिल भारत के गैर-महानगरीय शहरो ों में िैवश्वक 

तापन के कारण ग्रामीण क्षेत्ोों की तुलना में तापमान सकतना असधक बढ़ िकता है, इिका आधा से िो विग्री तक 

कम आकलन कर रहे हो िकते हैं। 

• The researchers, from the University of East Anglia in the United Kingdom, analysed how 
temperatures would rise in 104 “medium-sized” cities in tropical and sub-tropical regions 
under a 2 degrees Celsius warming scenario, the emissions path that the globe is currently 
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on. 

 यूनाइटेि वकों गिम के यवूनिवसषटी ऑफ ईस्ट एों क्तग्लया के शोधकतािओों ने उष्णकसटबोंधीय और 

उपोष्णकसटबोंधीय क्षेत्ोों के 104 “मध्यम आकार” के शहरो ों में 2 विग्री सेक्तल्सयस तापन पररदृश्य के तहत 

तापमान वृस्थद्ध का सवश्लेषण सकया, जो वतिमान में दुसनया के उत्सजिन मागि के अनुरूप है। 

• Rather than asking how hot regions become on average, the study asks a different question: 
how much faster do cities warm than their surrounding countryside? 

 यह अध्ययन यह पूछने के बजाय सक क्षेत् औितन सकतने गमि हो जाते हैं, एक अलग प्रश्न उठाता है: शहर अपने 

आिपाि के ग्रामीण इलाकोों की तुलना में सकतनी तेजी िे गमि होते हैं? 

• The study found that in Patiala, Punjab, land surface temperatures could rise at double the 
rate of warming projected by global climate models in comparison to its surrounding rural 
region — an extreme “outlier.” 

 अध्ययन में पाया गया सक पोंजाब के पवटयाला में भूसम ितह का तापमान, वैसश्वक जलवायु मॉर्लोों द्वारा 

अनुमासनत तापन दर की तुलना में, आिपाि के ग्रामीण क्षेत् के मुकाबले िोगुनी िर िे बढ़ िकता है — जो एक 

अत्यसधक “आउटलायर” है। 

• This means that if the models used in the Intergovernmental Panel on Climate Change’s 
assessments predict a 2 degrees Celsius temperature rise in Patiala, the rise would actually 
be 4 degrees Celsius when urban heat-island effects are accounted for. 

 इिका अथि है सक यसद जलिायु पररितषन पर अोंतरसरकारी पैनल (IPCC) के आकलनोों में प्रयुि मॉर्ल 

पसटयाला में 2 विग्री सेक्तल्सयस तापमान वृस्थद्ध का अनुमान लगाते हैं, तो शहरी हीट-आइलैंि प्रभाि को शासमल 

करने पर वास्तसवक वृस्थद्ध 4 विग्री सेक्तल्सयस होगी। 

• An extra 2 degrees Celsius rise in temperature can have significant implications for 
susceptibility to heat strokes, water availability, and public expenditure on cooling. 

 तापमान में असतररि 2 विग्री सेक्तल्सयस वृस्थद्ध का लू लगने की सोंिेिनशीलता, जल उपलब्धता, और 

शीतलन पर सािषजवनक खचष पर महत्वपणूि प्रभाव पड िकता है। 

Urban heat-island effect 

 शहरी हीट-आइलैंि प्रभाि 

• The study includes 18 Indian cities, and finds that all of them warm faster than nearby rural 
areas. 

 अध्ययन में 18 भारतीय शहर शासमल हैं, और यह पाया गया सक ये िभी अपन ेनजदीकी ग्रामीण क्षते्ोों की तुलना 

में असधक तेजी िे गमि होते हैं। 

• On average, Indian cities experience about 45% more warming than what Earth System 
Models (ESMs) project for the broader region. 

 औितन, भारतीय शहरोों में पथृ्वी प्रिाली मॉिल (ESMs) द्वारा व्यापक क्षेत् के सलए अनमुासनत तापन की 

तुलना में लगभग 45% अवधक तापन होता है। 

• Urban heat-island effect is the tendency for cities to be hotter than nearby rural land. 

 शहरी हीट-आइलैंि प्रभाि शहरोों के आिपाि की ग्रामीण भूसम की तुलना में असधक गमि होने की प्रवृसत्त को 

दशािता है। 
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Could the near-extinct Asiatic cheetah rewild Saudi Arabia? 

क्या लगभग विलुप्त एवशयाई चीता सऊिी अरब को वफर से िन्य बना सकता है? 

•  Mummified cheetahs unearthed in Saudi Arabia give scientists an opportunity to 
understand the evolutionary history of the cats; the researchers concluded that cheetahs 
to ‘rewild’ the kingdom can be sourced from the closest subspecies of those they found, 
paving the way for their ‘return’ 

िऊदी अरब में पाए गए ममीकृत चीते िैज्ञावनको ों को वबल्ली प्रजावत के विकासिािी इवतहास को िमझने का 

अविर देते हैं; शोधकताषओों ने सनष्कषि सनकाला सक राज्य को ‘वफर से िन्य बनाने’ के सलए चीते उन्हीों के पाए 

गए सबसे वनकट उपप्रजावत िे सलए जा िकते हैं, सजििे उनके ‘िापसी’ का मागि प्रशस्त होता है 

The cheetah is a spotted beast 

चीता एक धब्बेिार जानिर ह ै

• The cheetah is a spotted beast that can burn through savannas like a bolt of lightning to 
hunt prey vastly bigger than itself. 

चीता एक धब्बेिार जानिर है जो सिाना में वबजली की तरह दौडकर अपने िे कहीों बडे वशकार को पकडता 

है। 

• This big cat is the world’s fastest terrestrial mammal, which purrs more than it growls and 
has been historically tamed and trained by people to hunt game. 

यह बडी सबल्ली िुवनया का सबसे ते़ि स्थलीय स्तनधारी है, जो गराषने िे असधक घुरघुराती है और ऐसतहासिक 

रूप िे लोगोों द्वारा पालतू बनाकर और प्रवशवक्षत करके वशकार के सलए इस्तमेाल की गई है। 

• Cheetahs once roamed most of Africa and western and southern Asia, from the Arabian 
Peninsula to India. 

चीतो ों का सवस्तार कभी अफ्ीका और पविमी तथा िवक्षिी एवशया के असधकाोंश भागोों में था, अरब प्रायद्वीप िे 

लेकर भारत तक। 

• Today, they have vanished from 91% of its historical global range. 

आज वे अपने ऐसतहासिक िैवश्वक क्षते्र के 91% िे लुप्त हो चुके हैं। 

• In India, it was declared extinct in 1952 from hunting and habitat loss, and over a century 
ago, it vanished from Saudi Arabia. 

भारत में इिे 1952 में विलुप्त र्ोसषत सकया गया था, सजिका कारण वशकार और आिास हावन था, और एक 

सिी पहले यह सऊिी अरब िे भी लुप्त हो गया। 

• Asiatic cheetahs (Acinonyx jubatus venaticus), unlike those in Africa, which that 
tenuously hold on, are the most critically endangered: just around 50 individuals Asiatic 
cheetahs remain in the wild, a small population in Iran. 

एवशयाई चीता (Acinonyx jubatus venaticus), जो अफ्ीका के चीतोों िे अलग हैं और सकिी तरह जीसवत 

हैं, िबिे असधक गोंभीर रूप से सोंकटग्रस्त हैं: जोंगल में केवल लगभग 50 चीते बच ेहैं, जो ईरान में एक छोटी 

आबादी के रूप में हैं। 

• Amidst this dire scenario came a “serendipitous discovery” recently in the caves of Saudi 
Arabia of the “long-term presence” of cheetahs. 

इि गोंभीर स्थिसत के बीच हाल ही में सऊिी अरब की गुफाओों में चीतोों की “िीघषकावलक उपक्तस्थवत” की एक 

“सोंयोगिश खोज” िामने आई। 

• Scientists discovered seven naturally mummified animals and skeletal remains of 54, 
reported in the latest edition of Nature Communications Earth and Environment. 

वैज्ञासनकोों ने सात प्राकृवतक रूप से ममीकृत जानिर और 54 के कों काल अिशेर् खोजे, सजिकी ररपोटि 

Nature Communications Earth and Environment के नवीनतम िोंस्करण में दी गई। 

• The remains, unearthed from the Lauga cave network in the Arar area of northern Saudi 
Arabia, dated back to 4,223 years ago and some to just over a century ago, giving 
scientists a valuable opportunity to understand the evolutionary history of cheetahs in their 
former range. 

ये अवशेष उत्तरी सऊिी अरब के अरार क्षेत्र में स्थित लौगा गुफा नेटिकष  िे समल,े जो 4,223 िर्ष पुराने और 

कुछ एक सिी से अवधक परुाने हैं, सजििे वैज्ञासनकोों को चीतोों के विकासीय इवतहास को िमझन ेका 

महत्वपूणि अविर समला। 

• They concluded that “rewilding” of cheetahs in Saudi Arabia can be sourced from the 
closest subspecies of the discovered cheetahs, potentially paving the way for their ‘return’. 
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उन्होोंने सनष्कषि सनकाला सक सऊिी अरब में चीतोों का “पुनिषन्यकरि” खोज ेगए चीतोों की वनकटतम 

उपप्रजावत िे सकया जा िकता है, जो उनके िोंभासवत ‘िापसी’ का मागि प्रशस्त कर िकता है। 

Treasures from caves 

गुफाओों से खजाना 

• Genomic data of these specimens showed the presence of two subspecies, the Asiatic 
cheetah (A. j. venaticus) and the north-western African cheetah (A. j. hecki), neither of 
which occur in the Arabian Peninsula any more. 

इन नमूनोों के जीनोवमक िेटा िे दो उपप्रजासतयोों की उपस्थिसत सदखी, एवशयाई चीता (A. j. venaticus) और 

उत्तर-पविमी अफ्ीकी चीता (A. j. hecki), जो अब अरब प्रायद्वीप में नहीों पाए जाते। 

• The many caves in the region could have been used as denning sites for the creatures. 

इि क्षेत् की कई गुफाएाँ  इन जीवोों के सलए आिास स्थल के रूप में उपयोग की गई होोंगी। 

• The study used palaeo-chronological dating to establish the time period, genomic 
sequencing to identify subspecies, and radiographic analysis to determine age. 

अध्ययन में िमय अवसध सनधािररत करने के सलए पवैलयो-क्रोनोलॉवजकल िेवटोंग, उपप्रजासत पहचान के सलए 

जीनोवमक सीक्वें वसोंग, और आयु सनधािरण के सलए रेवियोग्रावफक विशे्लर्ि का उपयोग सकया गया। 

• Although records indisputably suggest the historical presence of the species in the areas 
designated Saudi Arabia, Oman, Yemen, Kuwait, Iraq, Jordan, and Palestine today, some 
point to the scarcity of evidence to adequately represent the true historical distribution of the 
cheetah. 

हालााँसक असभलेख स्पि रूप िे दशािते हैं सक यह प्रजासत ऐसतहासिक रूप िे सऊिी अरब, ओमान, यमन, 

कुिैत, इराक, जॉिषन और वफवलस्तीन क्षेत्ोों में मौजूद थी, कुछ लोग चीतोों के वास्तसवक ऐसतहासिक सवतरण को 

दशािने के सलए साक्ष्ोों की कमी की ओर िोंकेत करते हैं। 

• While the primary reasons for the Arabian Peninsula’s vanishing cheetah are poorly 
documented, they are thought to be habitat loss and fragmentation, prey depletion, 
human-wildlife conflict, unregulated hunting, and trade in cheetah as pets or game 
hunting, said the research paper. 

हालााँसक अरब प्रायद्वीप से चीतो ों के गायब होने के प्रमुख कारण ठीक िे दजि नहीों हैं, लेसकन माना जाता है सक 

ये आिास हावन और विखोंिन, वशकार की कमी, मानि-िन्यजीि सोंघर्ष, अवनयोंवत्रत वशकार, और पालतू 

या वशकार के वलए चीतो ों का व्यापार हैं, शोध पत् के अनुिार। 

• Over the past 50 years, Saudi Arabia has significantly changed wildlife management 
policy and one of its biodiversity goals includes the re-establishment of animals to their 
former biogeographic ranges. 

सपछले 50 िर्ों में सऊिी अरब ने िन्यजीि प्रबोंधन नीवत में महत्वपणूि बदलाव सकए हैं और उिके जैि 

विविधता लक्ष्ोों में िे एक जानिरो ों को उनके पूिष जैि-भौगोवलक क्षते्रो ों में पुनस्थाषवपत करना शासमल है। 

• The kingdom has already successfully restored ungulates to landscapes where they had 
disappeared or dwindled, e.g. Arabian oryx, Arabian gazelles, and the Nubian ibex. 

राज्य ने पहले ही खुरिार जानिरो ों को उन पररदृश्योों में िफलतापूविक पुनिािसपत कर सदया है जहााँ वे गायब हो 

गए थे या कम हो गए थे, जैिे अरवबयन ओररक्स, अरवबयन ग़िेल, और नू्यवबयन आइबेक्स। 

• As ungulate populations recover here, “it is timely for the reestablishment of extirpated 
apex carnivores — among them cheetah,” said the paper. 

जैिे-जैिे यहााँ खुरिार जानिरो ों की आबािी पनुः  बढ़ रही है, “यह लुप्त शीर्ष माोंसाहारी — वजनमें चीता भी 

शावमल है — के पुनस्थाषपन का िही िमय है,” पेपर में कहा गया। 

• DNA studies showed that the prehistoric Saudi Arabia cheetahs are genomically closest to 
the west African subspecies A. j. hecki. 

िीएनए अध्ययनो ों िे पता चला सक प्रागवैतहावसक सऊिी अरब के चीते आनुवोंसशक रूप िे पविम अफ्ीकी 

उपप्रजावत A. j. hecki के िबिे करीब हैं। 

• The results also highlight the important role that caves play “as repositories of ancient 
biodiversity informing.” 

पररणाम यह भी सदखाते हैं सक गुफाएाँ  “प्राचीन जैि विविधता के भोंिार” के रूप में महत्वपूणि भूसमका सनभाती 

हैं। 

• Natural mummies can remain well preserved for thousands of years, especially in arid soil 
caves where desiccation was made possible by dry microclimates where bacterial action 
is diminished. 



                      
 

  

P
ag

e5
0 

प्राकृवतक ममी हजारो ों िर्ों तक अच्छी तरह िोंरसक्षत रह िकती हैं, सवशेषकर शुष्क वमिी िाली गफुाओों में 

जहााँ सूखापन सूखे सूक्ष्म-जलिायु के कारण िोंभव होता है और जहााँ जीिाि ुवक्रया कम होती है। 

• Africa’s cheetahs are in peril too: 90% of the animals live outside protected areas and on 
private farmlands, and conflict with people is not infrequent. 

अफ्ीका के चीते भी खतरे में हैं: 90% जानवर सोंरवक्षत क्षते्रो ों के बाहर और वनजी खेतो ों पर रहते हैं, और 

मनुष्य-िन्यजीि सोंघर्ष अक्सर होता है। 

• The cats prey on livestock quite visibly during the day, and farmers, to save their animals, 
often trap or shoot cheetahs, per the paper. 

ये सबस्थल्लयााँ सदन में स्पि रूप िे पशधुन का वशकार करती हैं, और सकिान अपने जानवरोों को बचाने के सलए 

अक्सर चीतो ों को पकड़ लेते हैं या गोली मार िेते हैं, पेपर के अनुिार। 

• Larger carnivores such as lions, leopards, and hyena also kill cheetahs when competing 
for prey or territory. 

बडे़ माोंसाहारी जैिे शेर, तेंिुआ और लकड़बग्घा भी वशकार या क्षते्र के सलए प्रसतस्पधाि में चीतोों को मार देते 

हैं। 

• As a result, in Saharan Africa, the spotted cats are as few as 0.0002/km. 

पररणामस्वरूप सहारा अफ्ीका में धबे्बदार सबस्थल्लयोों की िोंख्या केवल 0.0002 प्रवत वकमी तक रह गई है। 

An adequate habitat? 

पयाषप्त आिास? 

• Ravi Chellam, wildlife biologist and CEO, Metastring Foundation, Bengaluru, has been 
tracking Project Cheetah in India, as part of which several African cheetahs have been 
introduced to Madhya Pradesh. 

रवि चेल्लम, वन्यजीव जीवसवज्ञानी और CEO, मटेाक्तस्टरोंग फाउोंिेशन, बेंगलुरु, भारत में प्रोजेक्ट चीता को 

टि ैक कर रहे हैं, सजिके तहत कई अफ्ीकी चीते मध्य प्रिेश में लाए गए हैं। 

• The Hindu asked him about the prudence of reintroducing cheetahs to Saudi Arabia: “This is 
a sovereign decision for each country to take.” 

द सहोंदू ने उनिे सऊिी अरब में चीतोों को पुनः  िासपत करन ेकी िमझदारी के बारे में पूछा: “यह प्रते्यक देश का 

सािषभौवमक वनिषय है।” 

• “From an ecological perspective it is important to ensure that adequate good quality 
habitats are available before sourcing the cheetahs for the reintroduction effort,” he said. 

“पाररक्तस्थवतक दृवष्टकोि िे यह िुसनसित करना महत्वपूणि है सक उच्च गुिित्ता िाला पयाषप्त आिास उपलब्ध 

हो, इििे पहले सक पुनः प्रिशे प्रयास के सलए चीते लाए जाएाँ ,” उन्होोंने कहा। 

• Based on the evidence, at least 1 lakh sq. km. of habitat is required to establish a viable and 
self-sustaining population of cheetahs in the semi-desert and desert landscapes of 
Saudi Arabia. 

िाक्ष्योों के आधार पर सऊिी अरब के अधष-मरुस्थलीय और मरुस्थलीय पररदृश्योों में चीतोों की जीवित और 

आत्मवनभषर आबािी िासपत करने के सलए कम िे कम 1 लाख िगष वकमी आवाि आवश्यक है। 

• The chosen habitats should support a reasonable density and diversity of prey species 
and be relatively free of human activities especially road traffic. 

चयसनत आवाि में वशकार प्रजावतयो ों की पयाषप्त घनत्व और विविधता होनी चासहए और वह मानिीय 

गवतविवधयो ों विशेर्कर सड़क यातायात िे अपेक्षाकृत मिु होना चासहए। 

• As for whether Asian cheetahs should have been introduced to India, Dr. Chellam said with 
the highly endangered status of Asiatic cheetahs in Iran, “it is not advisable to remove any 
cheetahs from this very small population.” 

जहााँ तक एवशयाई चीतो ों को भारत में लाने का प्रश्न है, र्ॉ. चले्लम न ेकहा सक ईरान में एसशयाई चीतोों की 

गोंभीर सोंकटग्रस्त क्तस्थवत को देखते हुए “इि बहुत छोटी आबादी िे सकिी भी चीते को हटाना उसचत नहीों है।” 

• For the same reason, cheetahs reintroduced to Saudi Arabia would have to be the 
northwest African subspecies A. j. hecki. 

इिी कारण सऊिी अरब में पनुः िासपत सकए जाने वाले चीते उत्तर-पविम अफ्ीकी उपप्रजावत A. j. hecki के 

होने चासहए। 

• But even this subspecies is endangered in the wild in western and northern Africa. 

लेसकन यह उपप्रजासत भी पविमी और उत्तरी अफ्ीका में जोंगली अिस्था में सोंकटग्रस्त है। 

• So “the only realistic options are to source the required cheetahs from either A. j. raineyi 
(east Africa) or A. j. jubatus (southern Africa),” Dr. Chellam said. 
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इिसलए “एकमात् वास्तसवक सवकल्प यह है सक आवश्यक चीते A. j. raineyi (पूिी अफ्ीका) या A. j. 

jubatus (िवक्षिी अफ्ीका) िे लाए जाएाँ ,” र्ॉ. चेल्लम ने कहा। 

• There is little clarity about the funding for India’s Project Cheetah but, he added, “it will be 
one of the most expensive projects in India’s conservation history.” 

भारत के प्रोजेक्ट चीता के वित्तपोर्ि के बारे में बहुत कम स्पिता है, लेसकन उन्होोंने कहा, “यह भारत के 

िोंरक्षण इसतहाि की सबसे महोंगी पररयोजनाओों में िे एक होगी।” 

• Liz Kierepka, a molecular ecologist, told ScienceNews that the discovery is “quite the 
rarity,” outside of permafrost areas where several natural mummies of megafauna from 
the Ice Age exist. 

वल़ि वकयरप्का, एक आणसवक पाररस्थिसतकीसवद, ने ScienceNews को बताया सक यह खोज “वास्तव में 

िुलषभ” है, पमाषफ्ॉस्ट क्षते्रो ों के बाहर जहााँ आइस एज के मगेाफौना की प्राकृवतक मवमयााँ पाई जाती हैं। 

• She also said relocating cheetahs from already tiny populations has the potential to cause 
“new problems for the donor pools.” 

उन्होोंने यह भी कहा सक पहले िे ही छोटी आबािी िे चीतोों को िानाोंतररत करने िे “िोनर समूहो ों के वलए नई 

समस्याएाँ ” उत्पन्न हो िकती हैं। 

• It requires more data, but Dr. Kierepka said she is curious what shows up in genetic 
analyses to help select donor cheetahs. 

इिके सलए अवधक िेटा की आवश्यकता है, लेसकन र्ॉ. सकयरप्का ने कहा सक वे जानना चाहती हैं सक 

आनुिोंवशक विशे्लर्ि में क्ा िामन ेआता है जो िोनर चीतो ों के चयन में मदद करेगा। 

• “If they really want to pursue rewilding,” she said, that could make reintroduction more 
likely to succeed. 

“यसद वे वास्तव में पुनिषन्यकरि करना चाहते हैं,” उन्होोंने कहा, तो इििे पुनः प्रिशे की सफलता की सोंभािना 

ब़ि सकती ह।ै 


